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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2020/740
2020 m. geguzés 25 d.

dél padangy Zenklinimo pagal degaly naudojimo efektyvumg ir kitus parametrus, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1369 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj ir 194 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisekiros procedaros (),

kadangi:

(1)

Sajunga yra jsipareigojusi sukurti pazangia klimato politika grindZiamg energetikos sajunga. Degaly naudojimo
efektyvumas yra vienas i§ svarbiausiy Sgjungos 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijos elementy ir yra
itin svarbus mazinant energijos poreiki;

Komisija perzitréjo Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1222/2009 (’) ir nustaté, kad reikalinga
atnaujinti jo nuostatas, kad jis biity veiksmingesnis;

tikslinga Reglamentg (EB) Nr. 1222/2009 pakeisti, siekiant patikslinti ir atnaujinti kai kurias jo nuostatas,
atsizvelgiant j technologing pazanga padangy sektoriuje;

transporto sektoriui tenka tre¢dalis viso Sajungos energijos suvartojimo. 2015 m. keliy transporto sektoriuje i§mesta
apie 22 % viso Sgjungoje iSmetamo $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio. 20-30 % transporto priemoniy degaly
sanaudy tenka padangoms, visy pirma dél jy riedéjimo varzos. Todél sumazinus padangy riedéjimo varzg keliy
transporto priemonés daug efektyviau naudoty degalus ir taip imesty maziau Siltnamio efekty sukelianciy dujy ir
bty padedama mazinti transporto sektoriaus priklausomybe nuo iskastinio kuro;

norint pasiekti, kad blity sumazintas keliy transporto imetamas CO, kiekis, tikslinga, kad valstybés nareés,
bendradarbiaudamos su Komisija, numatyty paskatas diegti naujoves, susijusias su efektyviu degaly naudojimu ir
saugumu naudojant C1 klasés padangas, C2 klasés padangas ir C3 klasés padangas;

OLC 62,2019 215, p. 280.

2019 m. kovo 26 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiasjame leidinyje) ir 2020 m. vasario 25 d. per pirmajj
svarstyma priimta Tarybos pozicija (OL C 105, 2020 3 31, p. 1). 2020 m. geguzés 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).

2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 dél padangy Zenklinimo atsizvelgiant j degaly
naudojimo efektyvuma ir kitus esminius parametrus (OL L 342, 2009 12 22, p. 46).
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(6)  padangy savybes lemia daug tarpusavyje susijusiy parametry. Gerinant vieng parametra, pavyzdZiui, maZzinant
riedéjimo varza, galima pabloginti kitus parametrus, pavyzdziui, sukibima su $lapia danga, o gerinant sukibimo su
Slapia danga efektyvuma galima pabloginti i$orinio riedéjimo triuk§mo parametra. Padangy gamintojai turéty biiti
skatinami optimizuoti visus parametrus siekiant aukstesniy standarty nei dabartiniai;

(7)  efektyviai degalus naudojancios padangos gali biiti ekonomiskos, nes tai, kiek dél jy sutaupoma degaly, gerokai
atsveria didesn¢ pirkimo kaina, kurig lemia didesnés tokiy padangy gamybos sanaudos;

(8)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 661/2009 (*) nustatyti minimalieji padangy riedéjimo varzos
reikalavimai. Technologiné pazanga suteikia galimybe sumaZinti energijos nuostolius, patiriamus dél padangy
ried¢jimo varzos, kad $io parametro verté bty gerokai didesné, nei nustatyta tuose minimaliuosiuose
reikalavimuose. Todél, siekiant sumazinti keliy transporto priemoniy poveikj aplinkai, tikslinga atnaujinti nuostatas
dél padangy Zenklinimo, siekiant paskatinti galutinius naudotojus pirkti efektyviau degalus naudojancias padangas,
pateikiant jiems suvienodinta informacija apie riedéjimo varzos parametrs;

(9)  pagerinus padangy Zenklinimg vartotojai turés galimybe gauti aktualesnés ir palyginamesnés informacijos apie
degaly naudojimo efektyvumg, sauguma bei triukmg ir priimti ekonomiskai efektyvius ir aplinka tausojancius
sprendimus perkant padangas;

(10) eismo triukSmas kelia dideliy nepatogumy ir daro neigiama poveikj sveikatai. Reglamente (EB) Nr. 661/2009
nustatyti minimalieji i$orinio padangy riedéjimo triuksmo reikalavimai. Technologiné pazanga suteikia galimybe
sumazinti iSorinj riedéjimo triuksmg, kad Sio parametro verté bty gerokai maZesné, nei nustatyta tuose
minimaliuosiuose reikalavimuose. Todél, siekiant sumazinti eismo triuk$ma, tikslinga atnaujinti nuostatas dél
padangy Zenklinimo, siekiant paskatinti galutinius naudotojus pirkti mazesnj iSorinj riedé¢jimo triuk§mg keliancias
padangas, pateikiant jiems suvienodintg informacija apie iSorinio riedéjimo triuk§mo parametrs;

(11) suvienodintos informacijos apie iSorinj riedéjimo triuk§ma teikimas taip pat palengvina priemoniy, skirty eismo
triuk§mui mazinti, jgyvendinima ir padeda didinti visuomenés informuotuma apie padangy poveikj eismo
triukSmui remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/49/EB (°);

(12) Reglamente (EB) Nr. 661/2009 taip pat nustatyti minimalieji padangy sukibimo su $lapia danga reikalavimai.
Technologiné pazanga suteikia galimybe pagerinti sukibima su $lapia danga, kad $io parametro verté biity gerokai
didesné, nei nustatyta tuose minimaliuosiuose reikalavimuose, ir taip sumazinti stabdymo ant $lapios dangos kelia.
Todél, sickiant padidinti keliy eismo sauguma, tikslinga atnaujinti nuostatas dél padangy Zenklinimo, siekiant
paskatinti galutinius naudotojus pirkti didesniu sukibimo su $lapia danga efektyvumu pasizymincias padangas,
pateikiant jiems suvienodinta informacija apie sukibimo su $lapia danga parametrs;

(13) siekiant uztikrinti suderinamuma su tarptautine sistema, Reglamente (EB) Nr. 661/2009 daroma nuoroda j Jungtiniy
Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisykle Nr. 117 (), kurioje idéstyti atitinkami riedéjimo varZzos,
iSorinio riedéjimo triuk§mo ir padangy sukibimo su slapia danga ir sniegu efektyvumo matavimo metodai;

(14) padangy etiketéje turéty buti pateikta informacija apie padangy, kurios yra specialiai suprojektuotos naudoti
sudétingomis salygomis ant apsnigtos ir apledéjusios dangos, efektyvuma. Informacija apie padangy sukibimo su
sniegu efektyvuma turéty bati grindZiama JT EEK taisyklés Nr. 117 naujausia Sajungai taikoma redakcija (toliau — JT
EEK taisyklé Nr. 117), o padangos, atitinkancios toje taisykléje nustatytas maZiausias sukibimo su sniegu rodiklio
vertes, etiketé turéty bati pazenklinta toje taisykléje pateikta aukstikalniy simbolio piktograma. Informacija apie
padangy sukibimo su ledu efektyvumga turéty bati grindZiama ISO standartu ISO 19447 (kai jis bus oficialiai
priimtas), o padangy, atitinkanciy tame ISO standarte nustatytas maZiausias sukibimo su ledu rodiklio vertes,
etiketé turéty bati paZenklinta ledo piktograma. Tol, kol ISO standartas ISO 19447 nepriimtas, sukibimo su ledu
efektyvumas turéty bati jvertinamas taikant patikimus, tikslius ir jmanomus atkurti metodus, atsizvelgiant |
visuotinai pripaZintg paZangiausia praktika. Padangy, atitinkanciy maziausius sukibimo su ledu efektyvumo
standartus, etiketé turéty biiti paZenklinta I priede pateikta sukibimo su ledu piktograma;

() 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dél varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby
ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant i jy bendraja saugg, reikalavimy
(OLL 200, 2009 7 31, p. 1).

() 2002 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/49/EB dél aplinkos triuk§mo jvertinimo ir valdymo (OL L 189,
20027 18, p. 12).

(®) Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklé Nr. 117. Vienodos nuostatos dél padangy patvirtinimo atsizvelgiant
riedéjimo triuk$ma ir (arba) sukibimg su $lapia danga, ir (arba) riedéjimo varza [2016/1350] (OLL 218, 2016 8 12, p. 1).
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(15) naudojamos padangos dyla ir i$skiria daug aplinkai ir Zmoniy sveikatai kenksmingo mikroplastiko. Todél Komisijos
komunikate ,Europiné plastiky Ziedinéje ekonomikoje strategija“ pazymima, jog reikia mazinti i§ padangy savaime
issiskiriantj mikroplastiko kieki, inter alia, imantis informavimo priemoniy, pavyzdziui, Zenklinimo, ir padangoms
nustatant minimaliausius reikalavimus. Su padangy dilimu yra susijusi ridos savoka, t. y. po kiek kilometry padanga
reikia pakeisti dél nusidévéjusio protektoriaus. Be padangos dilimo ir protektoriaus nusidévéjimo, padangos
eksploatavimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy, pavyzdziui, padangos atsparumo nusidévéjimui, jskaitant
tokius elementus kaip jos sudedamosios dalys, protektoriaus rastas ir struktiira, keliy biklés, priezitiros, padangy
oro slégio ir vairavimo elgsenos;

(16) taciau tinkamo bandymy metodo padangy dilimui ir ridai matuoti $iuo metu néra. Todél Komisija turéty pavesti
sukurti tokj bandymy metoda visapusiskai atsizvelgiant j paZangiausig praktik ir tarptautiniu lygmeniu sukurtus ar
siilomus standartus ir taisykles, taip pat pramonés sektoriaus vykdoma darbg;

(17) restauruotos padangos sudaro gana didele sunkiyjy transporto priemoniy padangy rinkos dalj. Restauruojant
padangas pailgéja jy eksploatavimo trukmé ir prisidedama prie Ziedinés ekonomikos tiksly, kaip antai atlieky kiekio
mazinimo. Taikant tokioms padangoms Zenklinimo reikalavimus biity galima sutaupyti nemazai energijos. Siame
reglamente turéty bati numatyta galimybé ateityje jtraukti tinkamg bandymy metodg restauruoty padangy
efektyvumui i$matuoti, kurio $iuo metu néra;

(18) energijos vartojimo efektyvumo Zenklg, numatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) 2017/1369 (), kuriame gaminiy suvartojama energija klasifikuojama pagal A—G klasiy skale, daugiau nei 85 %
Sajungos vartotojy atpaZista kaip aiSkios ir skaidrios informacijos priemoneg, ir ji pasiteisino kaip veiksminga
efektyviau energija vartojanciy gaminiy propagavimo priemoné. Kiek imanoma, padangy etiketé turéty atrodyti taip
pat, kartu atsizvelgiant j padangy parametry ypatumus;

(19) tikeétina, kad standartinéje padangy etiketéje pateikta palyginama informacija apie padangy parametrus padés
galutiniams naudotojams perkant pasirinkti efektyviau degalus naudojancias, ilgaamzZes, saugesnes ir maziau
triuk§mingas padangas. Tai, savo ruoZtu, greiCiausiai paskatins padangy gamintojus optimizuoti padangy
parametrus, taip sukuriant salygas tvaresniam padangy naudojimui ir gamybai;

(20)  poreikis gauti daugiau informacijos apie degaly naudojimo efektyvuma ir apie kitus parametrus yra svarbus visiems
galutiniams naudotojams, jskaitant pakaitiniy padangy pirkéjus, ant naujy transporto priemoniy raty sumontuoty
padangy pirkéjus ir automobiliy parky vadovus bei transporto jmones, kurie be Zenklinimo sistemos ir vienodos
bandymy tvarkos negali lengvai palyginti skirtingy rasiy padangy parametry. Todél tikslinga reikalauti, kad visos
padangos, siilomos kartu su transporto priemone ar sumontuotos ant jos raty, biity pazenklintos padangy etikete;

(21) iuo metu reikalaujama padangy etiketémis Zenklinti lengvyjy automobiliy (C1 klasés) ir furgony (C2 klasés)
padangas, bet ne sunkiyjy transporto priemoniy (C3 klasés) padangas. Naudojant C3 klasés padangas per metus
suvartojama daugiau degaly ir nuvaZiuojama daugiau kilometry nei naudojant C1 klasés padangas ar C2 klasés
padangas, tad yra galimybé gerokai sumazinti sunkiyjy transporto priemoniy suvartojamag degaly kiekj ir i$metama
Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekj. Todél i sio reglamento taikymo sritj reikéty jtraukti C3 klasés padangas.
Visiskas C3 klasés padangy jtraukimas j $io reglamento taikymo sritj taip pat suderinamas su Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2018956 (%), kuris numato naujy sunkiyjy transporto priemoniy i§metamo CO, kiekio bei
degaly sanaudy duomeny stebéseng ir teikima, ir su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1242 (),
kuris naujoms sunkiosioms transporto priemonéms nustato taikomus i$metamo CO, kiekio standartus;

(22) daugelis galutiniy naudotojy priima sprendimus dél padangy pirkimo ty padangy faktiskai nematydami, tad nemato
ir prie jy pritvirtintos padangy etiketés. Tokiais atvejais padangy etiketé galutiniams naudotojams turéty buti
parodyta prie§ jiems priimant sprendimus dél pirkimo. Pateikiant padangy etiketes prekybos vietose bei techninéje
reklaminéje medziagoje turéty bati uZtikrinta, kad platintojai bei potencialis galutiniai naudotojai gauty
suvienodintg informacijg apie svarbius padangy parametrus tuomet, kai nusprendziama jas pirkti, ir toje vietoje,
kurioje nusprendZiama tai padaryti;

() 2017 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1369, kuriuo nustatoma energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo sistema ir panaikinama Direktyva 2010/30/ES (OLL 198, 2017 7 28, p. 1).

() 2018 m. birzelio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018956 dél naujy sunkiyjy transporto priemoniy i$metamo
CO, kiekio ir degaly sgnaudy duomeny stebésenos ir teikimo (OLL 173,2018 7 9, p. 1).

() 2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1242, kuriuo nustatomi naujy sunkiyjy transporto
priemoniy iSmetamo CO, kiekio standartai ir i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 595/2009 ir (ES)
2018/956 bei Tarybos direktyva 96/53/EB (OL L 198, 2019 7 25, p. 202).
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(23)  kai kurie galutiniai naudotojai priima sprendimus dél padangy pirkimo pries atvykdami j prekybos vietg arba perka
padangas pastu ar internetu. Siekiant uZtikrinti, kad tie galutiniai naudotojai taip pat galéty pasirinkti remdamiesi
suvienodinta informacija apie, inter alia, degaly naudojimo efektyvuma, apie jy sukibima su $lapia danga ir iSorinj
riedé¢jimo triuk$ma, padangy etiketés turéty bati pateikiamos visoje techninéje reklaminéje medziagoje ir vaizdinéje
konkreciy tipy padangy reklamoje, jskaitant atvejus, kai tokia medziaga pateikiama internete. Jei vaizdiné reklama
yra susijusi su padangy Seima, o ne tik su konkretaus tipo padangomis, padangy etiketés rodyti nebdtina;

(24) potencialiems galutiniams naudotojams turéty biti teikiama informacija, kuria baty paaiskinta kiekviena padangy
etiketés sudedamoji dalis ir jos reik§mé. Tokia informacija turéty bati teikiama visoje techninéje reklamingje
medZiagoje, pavyzdziui, tiekéjy interneto svetainése, bet neturéty biti reikalaujama vaizdinéje reklamoje. Techninei
reklaminei medZiagai neturéty biti priskiriama reklama skelbimy lentose, laikras¢iuose, Zurnaluose ar radijo arba
televizijos transliacijose;

(25) nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su rinkos prieziiira, arba tiekéjy pareigoms patikrinti
gaminio atitiktj, reikalaujama informacija apie gaminiy atitiktj tiekéjai turéty pateikti elektroniniu biidu gaminiy
duomeny bazéje. Vartotojams ir platintojams aktuali informacija turéty biti viesai prieinama gaminiy duomeny
bazés vieSojoje dalyje. Ta informacija turéty biiti prieinama kaip atvirieji duomenys, kad ji galéty bati naudojama
mobiliyjy programéliy kairéjy, taip pat palyginimo priemonése. Nesudétinga tiesioginé prieiga prie gaminiy
duomeny bazés vieSosios dalies turéty biiti palengvinta vartotojui patogiomis priemonémis, kurios pateikiamos
spausdintinéje padangy etiketéje, pavyzdziui, pateikiant dinaminj greitojo atsako koda (QR kodas);

(26) gaminiy duomeny bazés atitikties daliai turéty biti taikomos grieZtos duomeny apsaugos taisyklés. Prieiga prie
gaminiy duomeny bazés atitikties dalyje esanciy techniniy dokumenty reikalaujamy konkreciy daliy turéty turéti ir
rinkos prieZidiros institucijos, ir Komisija. Jei techninés informacijos dél jos per daug konfidencialaus pobtdzio
negalima jtraukti j techniniy dokumenty kategorija, rinkos priezitiros institucijos turéty turéti teis¢ prireikus
susipaZinti su ta informacija remiantis tickéjams tenkancia bendradarbiavimo pareiga arba pasinaudojant tiekéjy
savanoriskai | gaminiy duomeny baze¢ jkeliamomis papildomomis techniniy dokumenty dalimis;

(27)  vis daugiau padangy parduodama prekybos internetu platformose, o ne tiesiogiai tiekéjy. Todél prieglobos paslaugy
teikéjai turéty sudaryti salygas tiekéjo pateiktg padangy etikete ir gaminio informacijos lapg rodyti greta kainos. Jie
turéty informuoti platintoja apie pareiga pateikti padangy etikete ir gaminio informacijos lapg, taciau jie neturéty
atsakyti uz tos padangy etiketés ar gaminio informacijos lapo tikslumg ar turinj. Pareigos, nustatomos prieglobos
paslaugy teikéjams pagal §j reglamentg, turéty apimti tik tai, kas pagrista, ir neturéty tapti bendra pareiga stebéti
informacija, kurig jie saugo, ar aktyviai ieskoti fakty ar aplinkybiy, liudijanciy apie $io reglamento reikalavimy
neatitinkancia veikla. Taciau pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/31/EB (") 14 straipsnio 1 dalj
prieglobos paslaugy teikéjai, norédami, kad jiems nebiity taikoma toje nuostatoje numatyta atsakomybé, turi
nedelsdami pasalinti informacijg, kuria jie saugo savo paslaugy gavéjy prasymu, arba panaikinti galimybe ja pasiekti,
jei tokia informacija neatitinka $io reglamento reikalavimy, pvz., néra padangy etike¢iy arba gaminio informacijos
lapy, jie yra nepilni ar neteisingi. Jie tai turéty padaryti i§ karto, kai gauna faktiniy Ziniy apie tokig informacijg, arba,
reikalavimy atlyginti Zalg atveju, kai tik suZino apie tokig informacijg, pavyzdziui, gave konkrecios informacijos,
kuria pateiké rinkos priezifiros institucija. Tiesiogiai galutiniams naudotojams savo interneto svetainéje gaminius
parduodantiems tiekéjams taikomos tos pacios su nuotoline prekyba susijusios pareigos kaip ir platintojams;

(28) riedé¢jimo varza, sukibimas su lapia danga, iSorinis riedéjimo triukSmas ir kiti parametrai turéty biiti matuojami
taikant patikimus, tikslius ir jmanomus atkurti metodus, atsiZvelgiant | visuotinai pripaZintus paZangiausius
matavimo ir skai¢iavimo metodus. Kiek jmanoma, tokie metodai turéty atspindéti vidutinio vartotojo elgesj ir jais
turéty bati galima patikimai atgrasyti bandymus tiek tycia, tiek netycia apeiti reikalavimus. Padangy etiketése turéty
biti nurodomas palyginamas faktiskai naudojamy padangy efektyvumas, atsizvelgiant j apribojimus, kylancius dél
patikimy, tiksliy ir jmanomy atkurti laboratoriniy bandymy batinybés, kad galutiniai naudotojai galéty palyginti
jvairias padangas, taip pat apriboti gamintojy patiriamas bandymy sanaudas;

(") 2000 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac¢
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1).
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(29) kai nacionalinés institucijos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/858 ()
3 straipsnio 37 punkte, turi pagristy priezasciy manyti, kad tiekéjas neuZtikrino padangy etiketés tikslumo, ir,
siekdamos suteikti daugiau pasitikéjimo vartotojams, jos turéty patikrinti, ar padangy etiketéje nurodytos riedéjimo
varzos, sukibimo su $lapia danga ir iSorinio riedéjimo triuksmo klasés bei kity parametry piktogramos atitinka
tiekéjo pateiktus dokumentus remiantis bandymy rezultatais ir skai¢iavimais. Tokie patikrinimai gali bti atliekami
tipo patvirtinimo proceso metu ir jiems gali biiti nebiitinas fizinis padangos bandymas;

(30) norint uztikrinti vienodas veiklos salygas Sajungoje, biitina, kad tiekéjai, didmenininkai, prekiautojai ir kiti
platintojai laikytysi padangy Zenklinimo nuostaty. Todél valstybés narés turéty vykdyti atitikties stebéseng
imdamosi reguliarios ex post patikros ir rinkos prieziiros priemoniy pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2019/1020 (*2);

(31) siekiant palengvinti atitikties stebésena, sukurti naudingg priemone galutiniams naudotojams ir numatyti
alternatyvius badus platintojams gauti gaminiy informacijos lapus, padangas reikéty jtraukti j gaminiy duomeny
baze, sukurtg pagal Reglamenta (ES) 2017/1369. Todél tas reglamentas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(32) kad galutiniai naudotojai pasitikéty padangy etikete, nereikéty leisti naudoti ja imituojanciy etike¢iy. Dél tos pacios
priezasties neturéty biti leidziamos ir kitos etiketés, zenklai, simboliai arba uzrasai, kurie gali klaidinti ar painioti
galutinius naudotojus dél j padangy etikete jtraukty parametry;

(33) sankcijos uz $io reglamento ir pagal ji priimty deleguotyjy akty paZeidimus turéty bati veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos;

(34) siekiant skatinti efektyviau vartoti energija, $velninti klimato kaita, uZtikrinti keliy eismo saugumga ir aplinkos
apsauga, valstybés narés turéty galéti sukurti paskatas naudoti energija taupancias ir saugias padangas. Valstybés
narés gali pacios nuspresti, koks turéty bati tokiy paskaty pobudis. Tokios paskatos turéty atitikti Sajungos
valstybés pagalbos taisykles ir jomis neturéty biiti sudaroma nepagristy kliiciy patekti j rinka. Siuo reglamentu
nedaromas poveikis jokiy valstybés pagalbos procediiry, kurios dél tokiy paskaty gali biti pradétos pagal Sutarties
del Europos Sajungos veikimo (SESV) 107 ir 108 straipsnius, rezultatams;

(35) siekiant i§ dalies pakeisti padangy etiketés turinj ir formata, jtraukti su restauruotomis padangomis, padangy dilimu
ir rida susijusius reikalavimus ir pritaikyti priedus atsizvelgiant i technologing pazanga, Komisijai turéty bati
deleguoti jgaliojimai priimti aktus pagal SESV 290 straipsnj. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékdiros (') nustatytais
principais. Visy pirma, siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus turi gauti tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams turi biiti sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(36) kai bus prieinami patikimi, tiksl@s ir jmanomi atkurti padangy dilimo ir ridos bandymy ir matavimo metodai,
Komisija turéty jvertinti galimybes padangy etiketéje pateikti informacija apie padangy dilimg ir ridg. Sitlydama
deleguotajj akta dél padangy dilimo ir ridos nurodymo padangy etiketéje, Komisija turéty atsizvelgti j ta vertinima ir
turéty glaudziai bendradarbiauti su pramonés subjektais, atitinkamomis standartizacijos organizacijomis,
pavyzdzZiui, Europos standartizacijos komitetu (CEN), Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisija (JT EEK) ar
Tarptautine standartizacijos organizacija (ISO), taip pat su kity suinteresuotyjy subjekty atstovais, kurie
suinteresuoti tinkamy bandymy metody kirimu. Informacija apie padangy dilimg ir ridg turéty bati
nedviprasmiska ir, kalbant apie galutinius naudotojus, nedaryti neigiamo poveikio visos padangy etiketés aiskumui
ir veiksmingumui. Be to, tokia informacija galutiniams naudotojams turéty sudaryti galimybe priimti informacija
pagristus sprendimus dél padangy, jy tarnavimo laikotarpio ir savaime issiskirianc¢io mikroplastiko kiekio. Tai
padéty saugoti aplinkg, ir kartu galutiniai naudotojai galéty jvertinti padangy naudojimo sgnaudas ilgesniu
laikotarpiu;

(") 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/858 dél motoriniy transporto priemoniy ir jy prickaby
bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros, kuriuo
i3 dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB (OLL 151, 2018 6 14,
p-1).

(") 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 dél rinkos prieZifiros ir gaminiy atitikties, kuriuo
i3 dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/[EB ir reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OLL 169, 2019 6 25, p. 1).

() OLL123,2016512,p.1.
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37) neturéty bati reikalaujama, kad padangos, kurios jau buvo pateiktos rinkai anksciau nei $io reglamento taikymo
q ) p g ) p g y
pradzia, biity Zenklinamos nauja padangy etikete;

(38) padangy etiketé turéty islikti tokio paties dydzio, koks nustatytas Reglamente (EB) Nr. 1222/2009. Padangy etiketéje
turéty bati pateikta informacija apie sukibimg su sniegu bei sukibima su ledu ir QR kodas;

(39) Komisija turéty atlikti $io reglamento vertinima. Pagal 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél
geresnés teisékros 22 punkty tas vertinimas turéty bati grindZiamas veiksmingumu, efektyvumu, aktualumu,
nuoseklumu ir pridétine verte ir turéty bati tolesniy galimy veiksmy poveikio vertinimy pagrindas;

(40) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. didinti sauguma, sveikatos apsauga ir keliy transporto efektyvuma ekonomikos
bei aplinkosaugos poziariu, teikiant galutiniams naudotojams informacija, kad jie galéty rinktis efektyviau degalus
naudojancias, ilgaamzZes, saugesnes ir maziau triuk§mingas padangas, valstybés narés negali deramai pasiekti, nes
tam galutiniams naudotojams reikia teikti suvienodintg informacijg, o dél suderintos reglamentavimo sistemos ir
vienody veiklos salygy gamintojams poreikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Reglamentas vis dar yra tinkama teisiné priemoné, nes juo nustatomos aiskios ir i$samios taisyklés,
kuriomis valstybéms naréms uzkertamas kelias nuostatas skirtingai perkelti j nacionaling teis, ir taip uzZtikrinamas
aukstesnio lygio suderinimas visoje Sajungoje. Suderinta reglamentavimo sistema Sgjungos, o ne valstybiy nariy
lygmeniu mazina iSlaidas tiekéjams, uztikrina vienodas salygas ir uztikrina laisva prekiy judéjima visoje vidaus
rinkoje. Pagal ES sutarties 5 straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirsijama to, kas
bitina nurodytam tikslui pasiekti;

(41) todél Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 turéty biiti panaikintas nuo $io reglamento taikymo pradzios dienos,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas
Siekiant didinti sauguma, sveikatos apsauga ir keliy transporto efektyvumg ekonomikos bei aplinkosaugos pozitriu,
skatinant naudoti efektyviai degalus naudojancias, ilgaamzes, saugias ir maZai triuk§mo keliancias padangas, $iuo

reglamentu nustatoma suvienodintos informacijos apie padangy parametrus teikimo etiketése sistema, kad pirkdami
padangas galutiniai naudotojai galéty priimti informacija pagristus sprendimus.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas rinkai pateiktoms C1 klasés padangoms, C2 klasés padangoms ir C3 klasés padangoms.

Reikalavimai restauruotoms padangoms taikomi nuo tada, kai yra prieinamas tinkamas tokiy padangy efektyvumo
matavimo bandymy metodas pagal 13 straipsnj.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a) profesionalioms bekelés padangoms;

b) padangoms, skirtoms sumontuoti ant transporto priemoniy, kurios pirma karta jregistruotos anksciau nei 1990 m.
spalio 1 d., raty;

(g)
~

T tipo laikinojo naudojimo atsarginéms padangoms;

=

padangoms, kuriy greicio klasé mazesné kaip 80 km/h;

o
~

padangoms, kuriy nominalusis ratlankio skersmuo nevirsija 254 mm arba yra ne mazesnis kaip 635 mm;

=

padangoms, i kurias jmontuoti papildomi sukibimo gerinimo jtaisai, pavyzdziui, dygliuotoms padangoms;
g) padangoms, skirtoms sumontuoti ant transporto priemoniy, naudojamy tik lenktynéms, raty;

h) naudotoms padangoms, i$skyrus jei tokios padangos importuojamos i3 treciosios valstybés.
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3 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) C1 klasés padangos, C2 klasés padangos ir C3 klasés padangos — padangos, priklausancios atitinkamoms Reglamento
(EB) Nr. 661/2009 8 straipsnio 1 dalyje nustatytoms klaséms;

2) restauruota padanga — naudota padanga, atnaujinta pakeiciant nusidévéjusj protektoriy nauja medziaga;

3) Ttipo laikinojo naudojimo atsarginé padanga — laikinojo naudojimo atsarginé padanga, skirta naudoti esant didesniam
nei standartinéms ir sustiprintoms padangoms nustatytam pripatimo slégiui;

4)  profesionali bekelés padanga — specialaus naudojimo padanga, naudojama visy pirma sudétingomis bekelés salygomis;

5) padangy etiketé¢ — spausdintiné arba elektroniné grafiné diagrama, be kita ko, lipduko forma, kurioje pateikiami
simboliai siekiant informuoti galutinius naudotojus apie padangos arba padangy siuntos efektyvumg pagal I priede
iSvardytus parametrus;

6) prekybos vieta — vieta, kurioje padangos eksponuojamos, sandéliuojamos ir sitilomos parduoti, jskaitant automobiliy
salonus, kuriuose galutiniams naudotojams sitilomos parduoti ant transporto priemoniy raty nesumontuotos
padangos;

7) techniné reklaminé medziaga — spausdintiniai arba elektroniniai dokumentai, kuriuos tiekéjas parengia sickdamas
papildyti reklaming medziaga IV priede nurodyta informacija;

8) gaminio informacijos lapas — standartinis atspausdintas arba elektroninés formos dokumentas, kuriame pateikiama
III priede nurodyta informacija;

9) techniniai dokumentai — dokumentai, kuriy uZtenka, kad rinkos prieZitiros institucijos galéty jvertinti padangos
etiketés ir gaminio informacijos lapo tiksluma, jskaitant VII priedo 2 punkte nurodyta informacija;

10) gaminiy duomeny bazé — pagal Reglamento (ES) 20171369 12 straipsnj sukurta gaminiy duomeny bazé;

11) nuotoliné prekyba — sitilymas pirkti, nuomoti arba pirkti i§simokétinai uzsakius pastu, i§ katalogo, internetu, taikant
tiesiogine rinkodarg telefonu ar bet kokiu kitu baidu, kurj taikant néra tikétina, kad potencialus galutinis naudotojas
matys demonstruojamg padanga;

12) gamintojas — gamintojas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio 8 punkte;

13) importuotojas — importuotojas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio 9 punkte;

14) jgaliotasis atstovas — Sgjungoje isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves gamintojo radytinj igaliojimg veikti
gamintojo vardu ir atlikti nurodytas uzduotis, susijusias su gamintojo pareigomis pagal $io reglamento reikalavimus;

15) tiekéjas — Sajungoje isisteiges gamintojas, gamintojo, kuris néra isisteiges Sajungoje, jgaliotasis atstovas arba
importuotojas, pateikiantis gaminius Sgjungos rinkai;

16) platintojas — tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo (iSskyrus tiekéja), kuris gaminj tiekia rinkai;
17) tiekimas rinkai — tiekimas rinkai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio 1 punkte;
18) pateikimas rinkai — pateikimas rinkai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio 2 punkte;

19) galutinis naudotojas — vartotojas, automobiliy parko vadovas arba keliy transporto jmoné, kurie perka padangas arba,
tikétina, jas pirks;

20) parametras — padangy savybé, dél kurios, naudojant padangg, atsiranda didelis poveikis aplinkai, keliy eismo saugumui
arba sveikatai; tai, pavyzdziui, padangy dilimas, rida, riedéjimo varza, sukibimas su $lapia danga, iSorinis riedé¢jimo
triuk$mas, sukibimas su sniegu ar sukibimas su ledu;

21) padangy tipas — tam tikra padangos versija, kurios visiems vienetams biidingos tos pacios padangy etiketéje ir gaminio
informacijos lape nurodytos techninés savybés ir kuriy padangy tipo Zymuo yra toks pats;

22) leidziamoji patikros nuokrypa — didZiausias leidZiamas patikros bandymy, kuriuos atlieka rinkos priezitros
institucijos arba kurie atlieckami jy vardu, matavimo ir skai¢iavimo rezultaty nuokrypis, lyginant su deklaruoty ar
paskelbty parametry vertémis, atspindintis tarplaboratorinés variacijos nuokrypj;
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23) padangy tipo Zymuo — paprastai raidinis ir skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikras padangy tipas atskiriamas nuo
kity padangy tipy, turinciy tokj pat pavadinimg ar tokj pat prekiy Zenklg kaip ir tiekéjo;

24) lygiavertis padangy tipas — padangy tipas, kurj tas pats tiekéjas pateikia rinkai kaip kita padangy tipg su skirtingu
padangy tipo Zymeniu ir kuriam badingos tos pacios padangy etiketéje ir gaminio informacijos lape nurodytos
techninés savybés.

4 straipsnis
Padangy tiekéjy pareigos

1.  Tiekéjai uztikrina, kad pateikiant rinkai C1 klasés padangas, C2 klasés padangas ir C3 klasés padangas kartu bty
nemokamai pridedama:

a) prie kiekvienos atskiros padangos — II priede nustatytus reikalavimus atitinkanti padangy etiketé lipduko forma, kurioje
pateikiama informacija apie kiekvieng I priede nurodytg parametrg ir jo klas¢, ir gaminio informacijos lapas arba

b) prie kiekvienos padangy siuntos, kurig sudaro viena ar daugiau identisky padangy, — II priede nustatytus reikalavimus
atitinkanti spausdintiné padangy etiketé, kurioje pateikiama informacija apie kiekvieng I priede nurodyta parametrg ir
jo klasé, ir gaminio informacijos lapas.

2. Kalbant apie padangas, kurios parduodamos arba siilomos parduoti nuotolinés prekybos bidu, tiekéjai uztikrina,
kad padangy etiketé bty rodoma greta kainos ir kad baty galima susipaZinti su gaminio informacijos lapu, be kita ko,
galutinio naudotojo praSymu, spausdintine forma. Padangy etiketé turi biti tokio dydzio, kad ji bty aiskiai matoma,
jskaitoma ir atitikty dydj, nurodytg II priedo 2.1 punkte.

Kalbant apie padangas, kurios parduodamos arba sitilomos parduoti internetu, tiekéjai gali konkretaus tipo padangy etikete
pateikti jdétiniame rodinyje.

3. Tiekéjai uztikrina, kad bet kokioje konkretaus tipo padangy vaizdinéje reklamoje baty rodoma padangy etiketé. Jei to
padangy tipo kaina rodoma vaizdinéje reklamoje, padangy etiketé turi baiti rodoma greta kainos.

Vaizdinés reklamos internete atveju tiekéjai gali pateikti padangy etikete jdétiniame rodinyje.

4. Tiekéjai uztikrina, kad bet kokioje konkretaus tipo padangy techninéje reklaminéje medziagoje baty rodoma to tipo
padangy etiketé ir biity pateikiama IV priede nurodyta informacija.

5. Tiekéjai pateikia atitinkamai nacionalinei institucijai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2018/858 3 straipsnio 37 punkte,
vertes, kurios taikomos nustatant atitinkamas klases ir bet kokig papildomg informacija apie efektyvumg, kurig tiekéjas
deklaruoja padangy tipy padangy etiketése pagal Sio reglamento I prieds, ir padangy etikete, atitinkancia $io reglamento
II priede nustatytus reikalavimus. Ta informacija pateikiama atitinkamai nacionalinei institucijai pagal $io reglamento
5 straipsnio 1 ir 2 dalis prie§ pateikiant rinkai atitinkamy tipy padangas, kad institucija galéty patikrinti padangy etiketés
tikslumg.

6.  Tiekéjai uztikrina jy teikiamy padangy etikeciy ir gaminio informacijos lapy tikslumg.

7. Gave praSyma, tiekéjai gali pateikti techninius dokumentus kitoms nei 5 dalyje nurodytoms valstybiy nariy
institucijoms arba atitinkamoms nacionalinéms akredituotoms jstaigoms.

8.  Tiekéjai bendradarbiauja su rinkos priezitros institucijomis ir savo iniciatyva arba rinkos priezitros institucijoms
pareikalavus nedelsdami imasi priemoniy, kad pasalinty visus neatitikties $iame reglamente nustatytiems reikalavimams
atvejus, uz kuriuos jie yra atsakingi.

9.  Tiekéjai nepateikia ir nerodo kity etikeciy, Zenkly, simboliy arba uzrasy, kurie neatitinka Sio reglamento ir kurie,
tikétina, suklaidinty ar supainioty galutinius naudotojus dél I priede nustatyty parametry.

10.  Tiekéjai nepateikia ir nerodo padangy etikeciy, kurios imituoja Siame reglamente pateiktg etikete.
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5 straipsnis
Padangy tiekéjy pareigos, susijusios su gaminiy duomeny baze

1. Nuo 2021 m. geguzés 1 d. tiekéjai, prie§ pateikdami rinkai padangs, pagamintg po tos datos, jraso j gaminiy
duomeny baze VII priede nurodyta informacija.

2. Padangy, pagaminty laikotarpiu nuo 2020 m. birZelio 25 d. iki 2021 m. balandzio 30 d., atveju tickéjas VII priede
nurodyta informacija  gaminiy duomeny bazg jraso ne véliau kaip 2021 m. lapkric¢io 30 d.

3. Jei padangos pateikiamos rinkai anksciau nei 2020 m. birzelio 25 d., tiekéjas gali j gaminiy duomeny baze jrasyti
VII priede nurodyta informacija.

4. Kol 1 ir 2 dalyse nurodyta informacija bus jrasyta j gaminiy duomeny bazg, tiekéjas per 10 darbo dieny nuo rinkos
priezitiros institucijos prasymo gavimo dienos pateikia elektroning techniniy dokumenty versija patikrinti.

5. Jei tipo patvirtinimo institucijoms arba rinkos priezifiros institucijoms prireikia kitokios informacijos, nei nurodytoji
VII priede, jy uzduotims pagal §j reglamentg atlikti, jy praSymu tiekéjas joms pateikia ta informacija.

6.  Padanga, kurioje padaryta pakeitimy, kurie yra aktualGs padangy etiketei arba gaminio informacijos lapui, laikoma
naujo tipo padanga. Tiekéjas gaminiy duomeny bazéje nurodo, nuo kada jis tam tikro padangos tipo vienety nebeteikia
rinkai.

7. Paskutinj padangos tipo vienetg pateikus rinkai, to padangos tipo informacija gaminiy duomeny bazés atitikties
dalyje tiekéjas saugo penkerius metus.

6 straipsnis
Padangy platintojy pareigos

1. Platintojai uztikrina, kad:

a) prekybos vietoje prie padangos aiskiai matomoje vietoje biity pritvirtinta tiekéjo pagal 4 straipsnio 1 dalies a punktg
pateikta II priede nustatytus reikalavimus atitinkanti padangy etiketé lipduko forma, kurios visas turinys buty
jskaitomas, ir kad bty prieinamas gaminio informacijos lapas, kuris, pateikus prasymg, pateikiamas spausdintine
forma, arba

b) pries parduodant padangg, kuri yra vienos ar daugiau identisky padangy siuntos dalis, galutiniam naudotojui baty
parodyta II priede nustatytus reikalavimus atitinkanti spausdintiné padangy etiketé ir kad prekybos vietoje ta etiketé
bty aiskiai rodoma greta padangos, ir kad bty prieinamas gaminio informacijos lapas.

2. Platintojai uztikrina, kad bet kokioje konkretaus tipo padangy vaizdinéje reklamoje bty rodoma padangy etiketé. Jei
to padangy tipo kaina rodoma vaizdinéje reklamoje, padangy etiketé turi bati rodoma greta kainos.

Konkretaus tipo padangy vaizdinés reklamos internete atveju platintojai gali pateikti padangy etikete jdétiniame rodinyje.

3. Platintojai uztikrina, kad bet kokioje konkretaus tipo padangy techninéje reklaminéje medziagoje biity rodoma
padangy etiketé ir biity pateikiama IV priede nurodyta informacija.

4. Platintojai uztikrina, kad tais atvejais, kai sitilomy parduoti padangy galutinis naudotojas pardavimo metu nemato,
pries parduodami padangas jie pateikty galutiniam naudotojui padangy etiketés kopija.

5. Platintojai uZtikrina, kad, vykdant nuotoling prekyba naudojant spausdinting medZiagg, bty rodoma padangy etiketé
ir kad galutiniai naudotojai galéty susipaZinti su gaminio informacijos lapu nemokamoje interneto svetainéje ir galéty
paprasyti spausdintinés gaminio informacijos lapo kopijos.

6.  Platintojai, kurie vykdo nuotoling prekybg taikant tiesiogine rinkodarg telefonu, informuoja galutinius naudotojus
apie kiekvieno padangy etiketéje nurodyto parametro klases ir informuoja juos apie tai, kad galutiniai naudotojai gali
susipazinti su padangy etikete ir gaminio informacijos lapu nemokamoje interneto svetainéje ir paprasydami spausdintinés
kopijos.

7. Kalbant apie padangas, kurios parduodamos arba sitlomos parduoti internetu, platintojai uZtikrina, kad padangy
etiketé biity rodoma greta kainos ir kad bty galima susipaZinti su gaminio informacijos lapu. Padangy etiketé turi biiti
tokio dydzio, kad ji buity aiskiai matoma, iskaitoma ir atitikty dydi, nurodyta II priedo 2.1 punkte.
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Platintojai gali pateikti konkretaus tipo padangy etikete jdétiniame rodinyje.

7 straipsnis
Transporto priemoniy tiekéjy ir transporto priemoniy platintojy pareigos

Jei galutiniai naudotojai ketina sigyti naujg transporto priemong, pries ja parduodami transporto priemonés tiekéjai ir
transporto priemonés platintojai pateikia tokiems galutiniams naudotojams kartu su transporto priemone sitlomy ar ant
jos raty sumontuoty padangy etikete, visg susijusig techning reklaming medziagg ir uZtikrina, kad baty prieinamas
gaminio informacijos lapas.

8 straipsnis
Prieglobos paslaugy teikéjy pareigos

Jei paslaugy teikéjas, kaip nurodyta Direktyvos 2000/31/EB 14 straipsnyje, leidZia parduoti padangas savo interneto
svetainéje, tas paslaugy teikéjas sudaro sglygas tam, kad greta kainos biity rodoma tiekéjo pateikta padangy etiketé bei
gaminio informacijos lapas, ir informuoja platintoja apie pareiga rodyti padangy etikete ir gaminio informacijos lapg.

9 straipsnis
Bandymy ir matavimo metodai

Pagal 4, 6 ir 7 straipsnius teiktina informacija apie padangy etiketéje nurodomus parametrus gaunama taikant I priede
nurodytus bandymy metodus ir V priede nurodytg laboratorijos derinimo procediirg.

10 straipsnis

Patikros procediira

Valstybés narés kiekvieno i3 I priede i8déstyty parametry deklaruoty klasiy atitiktj $iam reglamentui vertina taikydamos
VI priede nustatytg patikros procediir.

11 straipsnis
Valstybiy nariy pareigos

1. Valstybés narés savo teritorijoje nesudaro kliti¢iy pateikti rinkai arba pradéti eksploatuoti §j reglaments atitinkancias
padangas.

2. Jei valstybés narés kuria paskatas, kiek tai susij¢ su padangomis, tokios paskatos turi biiti susijusios tik su A arba B
klasés padangomis dél jy sukibimo su $lapia danga arba degaly naudojimo efektyvumo, kaip apibrézta atitinkamai I priedo
A ir B dalyse. Mokestinés ir fiskalinés priemonés néra laikomos paskatomis $io reglamento tikslais.

3. Nedarant poveikio Reglamentui (ES) 2019/1020, jei atitinkama nacionaliné institucija, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2018/858 3 straipsnio 37 punkte, turi pagristy priezas¢iy manyti, kad tiekéjas neuztikrino padangy etiketés tikslumo
pagal 3io reglamento 4 straipsnio 6 dalj, ji patikrina, ar padangy etiketéje deklaruojamos klasés ir bet kokia papildoma
informacija apie efektyvuma atitinka tiekéjo pagal Sio reglamento 4 straipsnio 5 dalj nurodytas vertes ir pateiktus
dokumentus.

4. Pagal Reglamenta (ES) 2019/1020 valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés rinkos prieZidiros institucijos nustatyty
prekybos viety jprastiniy ir ad hoc patikrinimy sistema, siekiant uZztikrinti atitikt Siam reglamentui.

5. Valstybés narés nustato sankcijy ir vykdymo uztikrinimo mechanizmy, taikomy pazeidus §j reglamentg ir pagal jj
priimtus deleguotuosius aktus, taisykles ir imasi visy batiny priemoniy uZtikrinti, kad Sios sankcijos bty jgyvendintos.
Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés ne véliau kaip 2021 m. geguzés
1 d. pranesa apie tas taisykles ir tas priemones Komisijai, apie kurias anks¢iau Komisijai nebuvo pranesta, ir nedelsdamos
jai pranesa apie visus vélesnius joms poveikj darancius pakeitimus.
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12 straipsnis
Sgjungos rinkos prieZiiira ir  Sgjungos rinka patenkandiy gaminiy kontrolé

1. Reglamentas (ES) 2019/1020 taikomas padangoms, kurioms taikomas $is reglamentas ir pagal ji priimti atitinkami
deleguotieji aktai.

2. Komisija, visy pirma glaudziau jtraukdama Administracinio bendradarbiavimo padangy Zenklinimo srityje grupe,
skatina ir remia valstybiy nariy institucijy, kurios yra atsakingos uZ rinkos priezifirg arba j Sgjungos rinkg patenkanciy
padangy kontrole, bendradarbiavimg ir keitimasi informacija tarpusavyje ir su Komisija apie tai, kaip vykdoma rinkos
priezitira, susijusi su padangy Zenklinimu.

3. ] valstybiy nariy rinkos prieZitiros strategijas, parengtas pagal Reglamento (ES) 2019/1020 13 straipsnij, itraukiami
veiksmai, kuriais uZtikrinamas veiksmingas $io reglamento vykdymas.

4. Rinkos priezitros institucijos turi teis¢ i§ tiekéjo susigrazZinti dokumenty tikrinimo ir fizinio gaminiy bandymo
islaidas tiekéjo neatitikties Siam reglamentui arba pagal ji priimtiems atitinkamiems deleguotiesiems aktams atvejais.

13 straipsnis
Deleguotieji aktai

1. Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iama:
a) II priedas, kiek tai susije su padangy etiketés turiniu ir formatu;

b) I priedo D ir E dalys, II, III, IV, V, VI ir VII priedai, suderinant juose i§déstytas vertes, apskai¢iavimo metodus ir
reikalavimus su technologine pazanga.

2. Ne véliau kaip 2022 m. birzelio 26 d. Komisija pagal 14 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais 3is reglamentas
papildomas, jo prieduose nustatant naujus informacijai apie restauruotas padangas keliamus reikalavimus, su salyga, jog
esama tinkamo patikros metodo.

3. Be to, Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi padangy
dilimo ir ridos parametrai ar informacijai keliami reikalavimai, kai tik Europos ar tarptautinés standartizacijos
organizacijos galés taikyti patikimus, tikslius ir jmanomus atkurti padangy dilimo ir ridos bandymy bei matavimy
metodus ir su salyga, kad bus tenkinamos $ios salygos:

a) Komisija bus atlikusi i§samy poveikio vertinimg ir

b) Komisija bus surengusi tinkamas konsultacijas su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

4, Kai tinkama, rengdama deleguotuosius aktus, Komisija su Sgjungos klienty atstovy grupémis bandymy badu
patikrina padangy etikeciy turinj ir dizaing, siekiant uZztikrinti, kad padangy etiketés baity aiskiai suprantamos, ir paskelbia
rezultatus.

14 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $§iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 13 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
2020 m. birZelio 25 d. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki to penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais igaliojimais ataskaita. Deleguotieji igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios
trukmeés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kit diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng.
Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.
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4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 13 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

15 straipsnis
Vertinimas ir ataskaita

Ne véliau kaip 2025 m. birzelio 1 d. Komisija atlieka $io reglamento vertinimg ir pateikia ataskaitg Europos Parlamentui,
Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

Toje ataskaitoje jvertinama, kiek $is reglamentas ir pagal jj priimti deleguotieji aktai buvo veiksmingi galutiniams
naudotojams pasirenkant geresniy eksploataciniy savybiy padangas, atsiZvelgiant j $io reglamento ir pagal jj priimty
deleguotyjy akty poveikj verslui, degaly suvartojimui, saugai, i§metamam Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekiui,
vartotojy informuotumui ir rinkos priezitiros veiklai. Atsizvelgiant j patirtj, sukaupta taikant platesng¢ Reglamentu (EB)

Nr. 661/2009 sukurtg sistemg, ataskaitoje taip pat jvertinamos privalomo nepriklausomos treciosios $alies atlickamo
padangy etiketéje pateikiamos informacijos tikrinimo islaidos ir nauda.

16 straipsnis

Reglamento (ES) 2017/1369 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) 2017/1369 12 straipsnio 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) padeéti rinkos priezitiros institucijoms atlikti savo uzduotis pagal §j reglamenta ir atitinkamus deleguotuosius aktus,
iskaitant jy vykdymo uZtikrinimag, ir pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2020/740 (*);

(*) 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/740 dél padangy Zenklinimo pagal
degaly naudojimo efektyvumg ir kitus parametrus, kuriuo i§ dalies keiiamas Reglamentas (ES) 2017/1369 ir
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 (OLL 177, 2020 6 5, p. 1).

17 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1222/2009 panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 panaikinamas nuo 2021 m. geguzés 1 d.
Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamenta ir skaitomos pagal $io reglamento VIII priede
pateikta atitikties lentele.

18 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. geguzés 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. geguzés 25 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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I PRIEDAS

PADANGUY BANDYMAI KLASIFIKAVIMAS PAGAL PARAMETRUS IR MATAVIMAS

A dalis. Degaly naudojimo efektyvumo klasés ir riedéjimo varzos koeficientas

Degaly naudojimo efektyvumo klasé nustatoma ir nurodoma padangy etiketéje taikant riedéjimo varzos koeficientg (angl.
rolling resistance coefficient, RRC, isreiksta NJkN) pagal toliau esancioje lenteléje nurodyta A-E skale; koeficientas
matuojamas pagal JT EEK taisyklés Nr. 117 6 priedg ir derinamas laikantis V priede nustatytos laboratorijos derinimo
procediiros.

Jei padangy tipas priklauso daugiau nei vienai padangy klasei (pvz., C1 ir C2), to tipo padangy degaly naudojimo
efektyvumo klasé nustatoma pagal tam padangy tipui taikomg auksciausia padangy klase (pvz., C2, o ne C1).

C1 klaseés padangos C2 klasés padangos C3 klasés padangos
Degaly “aud(l’(jli:slg efektyvumo RRC, NJkN RRC, N/kN RRC, NJkN
A RRC< 6,5 RRC< 5,5 RRC< 4,0
B 6,6 <RRC<7,7 5,6 <RRC<6,7 4,1 <RRC< 5,0
C 7,8<RRC<9,0 6,8 <RRC< 8,0 5,1 <RRC< 6,0
D 9,1 <RRC< 10,5 8,1<RRC<9,0 6,1 <RRC<7,0
E RRC =10,6 RRC = 9,1 RR=7,1

B dalis. Sukibimo su $lapia danga klasés

1. Sukibimo su $lapia danga klasé nustatoma ir nurodoma padangy etiketéje taikant sukibimo su $lapia danga rodiklj (G)
pagal toliau esancioje lenteléje nurodyta A-E skale; rodiklis apskaic¢iuojamas pagal 2 punkta ir matuojamas pagal JT
EEK taisyklés Nr. 117 5 prieda.

2. Sukibimo su slapia danga rodiklio (G) apskai¢iavimas

G =G(T)-0,03

kur:

G(T) = tvirtinti pateiktos padangos sukibimo su $lapia danga rodiklis, i$matuotas per viena bandymuy cikla

C1 klasés padangos C2 klasés padangos C3 klasés padangos
Sukibimo su Slapia danga klasé G G G
A 1,55<G 1,40<G 1,25<G
B 1,40<G< 1,54 1,25<G<1,39 1,10sG< 1,24
C 1,25<G<1,39 1,10<G=<1,24 0,95<G<1,09
D 1,10 G< 1,24 0,95<G<1,09 0,80<G<0,94
E G<1,09 G<0,94 G<0,79

C dalis. I3orinio riedéjimo triuk§mo klasés ir i§matuota verté

ISmatuota iSorinio riedéjimo triuk§mo verté (N, iSreiksta dB(A)) nurodoma decibelais ir apskai¢iuojama pagal JT EEK

taisyklés Nr. 117 3 prieda.
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Sorinio riedé¢jimo triuk§mo klasé nustatoma ir nurodoma padangy etiketéje taikant $ias ribines vertes (LV), nurodytas

Reglamento (EB) Nr. 661/2009 II priedo C dalyje:

N<LV-3

LV-3<N<LV

N>LV

D dalis. Sukibimas su sniegu

Sukibimo su sniegu efektyvumas isbandomas pagal JT EEK taisyklés Nr. 117 7 prieda.

Padanga, atitinkanti JT EEK taisykléje Nr. 117 nustatytas maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes, klasifikuojama kaip
padanga, tinkama naudoti sudétingomis salygomis ant apsnigtos dangos, ir jos etiketéje pateikiama toliau nurodyta

piktograma.

E dalis. Sukibimas su ledu

Sukibimo su ledu efektyvumas is$bandomas taikant patikimus, tikslius ir jmanomus atkurti metodus, jskaitant, kai tinkama,

tarptautinius standartus, kuriais atsiZvelgiama | visuotinai pripazintus pazangiausius metodus.

Padangos, atitinkancios atitinkamas maziausias sukibimo su ledu rodiklio vertes, padangy etiketéje pateikiama toliau

nurodyta piktograma.
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I PRIEDAS

PADANGU ETIKETES TURINYS IR FORMATAS
1. Padangy etiketés turinys

1.1.  Informacija, kuri turi bati pateikta padangy etiketés virsutinéje dalyje:

E5Em
ENERGY: 3 o
YZ XYZ

(ID) X (II1)
(IV) XYZ XYZ (V)
(VI) (VII)

. QR kodas;
II. Tiekéjo prekybinis pavadinimas arba prekiy Zenklas;
III. Padangy tipo Zymuo;

IV. Padangy dydZzio zymuo, leidziamos apkrovos rodiklis ir greicio kategorijos simbolis, kaip nurodyta Jungtiniy
Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) taisyklés Nr. 30 (') naujausioje Sgjungai taikomoje redakcijoje
(toliau — JT EEK taisyklé Nr. 30) ir Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) taisyklés Nr. 54 (3)
naujausioje Sajungai taikomoje redakcijoje (toliau — JT EEK taisyklé Nr. 54) C1 klasés padangoms, C2 klasés
padangoms ir C3 klasés padangoms, kai taikytina;

V. Padangy klasé, t. y. C1, C2 arba C3;

VI. Degaly naudojimo efektyvumo piktograma, skalé ir efektyvumo klasé;

() Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (toliau — JT EEK) Taisyklé Nr. 30 — Suvienodintos nuostatos dél varikliniy transporto
priemoniy ir jy priekaby pneumatiniy padangy tvirtinimo (OL L 201, 2008 7 30, p. 70).

() Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (toliau — JT EEK) Taisyklé Nr. 54 — Vienodos nuostatos, susijusios su komerciniy
transporto priemoniy ir jy priekaby pneumatiniy padangy patvirtinimu (OL L 183, 2008 7 11, p. 41).
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VIL. Sukibimo su $lapia danga piktograma, skalé ir efektyvumo klasé.

1.2. Informacija, kuri turi biiti pateikta visy padangy, iSskyrus padangas, atitinkancias JT EEK taisykléje Nr. 117
nustatytas maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes arba atitinkamas maziausias sukibimo su ledu rodiklio
vertes, arba abiejy iy riiSiy vertes, etiketés apatinéje dalyje:

ey

+ D

XXX/0Z0Z

I. ISorinio riedéjimo triuk§mo piktograma, verté (iSreiksta dB(A) ir suapvalinta iki artimiausio sveikojo skaiciaus) ir
efektyvumo klasé;

1. Sio reglamento serijos numeris ,2020/740*.

1.3.  Informacija, kuri turi biti pateikta padangy, atitinkanciy JT EEK taisykléje Nr. 117 nustatytas maZiausias sukibimo
su sniegu rodiklio vertes, etiketés apatinéje dalyje:

(1)
— (1)

xxx/0zZ0T

I. ISorinio riedé¢jimo triuk§mo piktograma, verté (iSreiksta dB(A) ir suapvalinta iki artimiausio sveikojo skaiciaus) ir
efektyvumo klasé;

II. Sukibimo su sniegu piktograma;

III. Sio reglamento serijos numeris ,2020/740".

1.4.  Informacija, kuri turi bati pateikta padangy, atitinkanciy atitinkamas maziausias sukibimo su ledu rodiklio vertes,
etiketés apatinéje dalyje:

(II)

(D) ——— & — (1)

XXX/0Z0Z

I. I3orinio riedéjimo triuksmo piktograma, verté (iSreiksta dB(A) ir suapvalinta iki artimiausio sveikojo skaiciaus) ir
efektyvumo klasé;

II. Sukibimo su ledu piktograma;

III. Sio reglamento serijos numeris ,2020/740".
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1.5. Informacija, kuri turi bati pateikta padangy, atitinkanciy tiek JT EEK taisykléje Nr. 117 nustatytas atitinkamas
maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes, tiek maziausias sukibimo su ledu rodiklio vertes, etiketés apatinéje

dalyje:

(I1)
(I10)
— (IV)

xxx/0Z02

I. I3orinio riedéjimo triuksmo piktograma, verté (iSreiksta dB(A) ir suapvalinta iki artimiausio sveikojo skaiciaus) ir
efektyvumo klasé;

II. Sukibimo su sniegu piktograma;
II. Sukibimo su ledu piktograma;

IV. Sio reglamento serijos numeris ,,2020/740°.
2. Padangy etiketés formatas

2.1.  Padangy etiketés virSutinés dalies formatas:

75 mm

110 mm

24 mm

AN
{11 mm
i iid
{13 mm 13 mm
f15mm G 15 mm
(A7mm E 17 mm

19 mm 19 mm
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2.1.1. Padangy etiketés formatas, taikomas visy padangy, i§skyrus padangas, atitinkancias JT EEK taisykléje Nr. 117
nustatytas maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes arba atitinkamas maziausias sukibimo su ledu rodiklio

vertes, arba abiejy iy riiSiy vertes, etiketés apatinei daliai:

75 mm

XXx/020C

2.1.2. Padangy etiketés formatas, taikomas padangy, atitinkanciy JT EEK taisykléje Nr. 117 nustatytas maZiausias sukibimo
su sniegu rodiklio vertes, etiketés apatinei daliai:

75 mm

11 mm
—_—
3mm : P
6 mm i |4mm
o i|10mm | 24mm
12 mm S i
2 i |4amm
x‘.
3 mm
14mm ' 9mm 15 mm E 15 mm 16 mm g
o o

2.1.3. Padangy etiketés formatas, taikomas padangy, atitinkanciy maziausias sukibimo su ledu rodiklio vertes, etiketés

apatinei daliai:

75 mm

§ L |5mm
? C i loamm 24 mm
: &
N N
s ; &1
3 ! X 4 mm
: : R :
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2.1.4. Padangy etiketés formatas, taikomas padangy, atitinkanciy tiek JT EEK taisykléje Nr. 117 nustatytas atitinkamas
maziausias sukibimo su sniegu rodiklio vertes, tieck maziausias sukibimo su ledu rodiklio vertes, etiketés apatinei
daliai:

75 mm

24 mm

2.2.  Taikant 2.1 punkta:

a) maziausias padangy etiketés dydis: plotis — 75 mm, aukstis — 110 mm. Jei padangy etiketé yra atspausdinta
didesniu formatu, jos turinys vis tiek turi bati proporcingas pirmiau nurodytoms specifikacijoms;

b) padangy etiketés fonas: 100 % balta spalva;
¢) $riftas: ,Verdana“ ir ,Calibri®;
d) padangy etikete sudaranciy elementy matmenys ir specifikacijos: kaip nurodyta pirmiau;
e) spalvy kodai, naudojant CMYK (cyan, magenta, yellow, black), turi atitikti visus Siuos reikalavimus:
— ES logotipo spalvos:
— fonas: 100,80,0,0,
— Zvaigzdutés: 0,0,100,0,
— energijos vartojimo efektyvumo logotipo spalva: 100,80,0,0,
— QR kodas: 100 % juoda spalva,
— tiekéjo pavadinimas ar prekiy Zenklas: 100 % juoda spalva, sriftas ,Verdana Bold*, 7 pt,
— padangy tipo Zymuo: 100 % juoda spalva, 3riftas ,Verdana Regular®, 7 pt,

— padangy dydZio Zymuo, leidziamos apkrovos rodiklis ir greicio kategorijos simbolis: 100 % juoda spalva,
$riftas ,Verdana Regular®, 10 pt,

— padangy klasé: 100 % juoda spalva, Sriftas ,Verdana Regular®, 7 pt, i8lygiuota palei desinj krasta,

— kuro vartojimo efektyvumo skalés ir sukibimo su $lapia danga skalés raidés: 100 % juoda spalva, 3riftas
,Calibri Bold“, 19 pt; raidés sucentruotos pagal asj, nutolusig 4,5 mm | kair¢ nuo rodykliy,

— rodykliy, atitinkan¢iy degaly naudojimo efektyvumo A-E klases, CMYK spalvy kodai:
— Aklasé: 100,0,100,0,
— B klasé: 45,0,100,0,
— Cklasé: 0,0,100,0,
— D klasé: 0,30,100,0,
— Eklasé: 0,100,100,0,
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— rodykliy, atitinkanciy sukibimo su $lapia danga A—E skale, CMYK spalvy kodai:

— A:100,60,0,0,
— B:90,40,0,0,
— (:65,20,0,0,
— D:50,10,0,0,
— E:30,0,0,0,

— vidaus skirikliai: linijy storis —0,5 pt, spalva — 100 % juoda,

— degaly naudojimo efektyvumo klasés raidé: 100 % balta spalva, riftas ,Calibri Bold“, 33 pt. Degaly
naudojimo efektyvumo ir sukibimo su $lapia danga klasés rodyklés ir atitinkamos A-E skalés rodyklés
turi bati i8déstytos taip, kad jy smaigaliai baty vienoje linijoje. Raidé rodykléje, nurodancioje degaly
naudojimo efektyvumo klase ir sukibimo su $lapia danga klase, turi bati rodyklés staciakampés dalies,
kuri yra 100 % juodos spalvos, centre,

— degaly naudojimo efektyvumo piktograma: plotis — 16 mm, aukstis — 14 mm, linijy storis — 1 pt, spalva:
100 % juoda,

— sukibimo su $lapia danga piktograma: plotis — 20 mm, aukstis — 14 mm, linijy storis — 1 pt, spalva: 100 %
juoda,

— iSorinio ried¢jimo triuk§mo piktograma: plotis — 24 mm, aukstis — 18 mm, storis — 1 pt, spalva: 100 %
juoda. Decibely skaicius garsiakalbyje — Sriftas ,Verdana Bold“, dydis — 12 pt; vienetas ,dB“ — Sriftas
,Regular”, 9 pt; iSorinio riedéjimo triuk§mo klasiy intervalas (nuo A iki C) — centre po piktograma,
priskirtos iSorinio riedéjimo triuk§mo klasés raidé nurodyta sriftu ,Verdana Bold*, 16 pt, o kity iSorinio
riedéjimo triuksmo klasiy raidés — $riftu ,Verdana Regular®, 10 pt,

— sukibimo su sniegu piktograma: plotis — 15 mm, aukstis — 13 mm, linijy storis — 1 pt, spalva: 100 %
juoda,

— sukibimo su ledu piktograma: plotis — 15 mm, aukstis — 13 mm, linijy storis — 1 pt, jZambiy juosteliy
storis —0,5 pt, spalva: 100 % juoda,

— reglamento numeris turi baiti 100 % juodos spalvos, $riftas —,Verdana Regular®, 6 pt.
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III PRIEDAS
GAMINIO INFORMACIJOS LAPAS
Padangy gaminio informacijos lape pateikiama informacija jtraukiama j gaminio brositirg ar kita kartu su padanga teikiama
leidinj ir jame nurodoma i informacija:
a) tiekéjo arba gamintojo, jei jis néra tiekéjas, prekybinis pavadinimas ar prekiy Zenklas;
b) padangy tipo Zymuo;

¢) padangos dydzio Zymuo, leidZziamos apkrovos rodiklis ir grei¢io kategorijos simbolis, kaip nurodyta JT EEK taisykléje
Nr. 30 arba JT EEK taisykléje Nr. 54 C1 klasés padangoms, C2 klasés padangoms ir C3 klasés padangoms, kai taikytina;

d) padangos degaly naudojimo efektyvumo klasé pagal I prieda;
padangos sukibimo su lapia danga klasé pagal I prieda;

= o

iSorinio riedéjimo triuk§mo klasé ir verté decibelais pagal I prieda;
tai, ar tai yra padanga, tinkama naudoti sudétingomis sglygomis ant apsnigtos dangos;

=z

tai, ar tai yra ledui pritaikyta padanga;
) padangy tipo gamybos pradzios data (du skaitmenys Zymi savaitg, du skaitmenys — metus);
j) padangy tipo gamybos pabaigos data, kai ji Zinoma (du skaitmenys Zymi savaite, du skaitmenys — metus).
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IV PRIEDAS
TECHNINEJE REKLAMINEJE MEDZIAGOJE PATEIKIAMA INFORMACIJA

1. Techninéje reklaminéje medziagoje informacija apie padangas pateikiama $ia eilés tvarka:
a) degaly naudojimo efektyvumo klasé (raidé nuo A iki E);

=3

) sukibimo su $lapia danga klasé (raidé nuo A iki E);
¢) iSorinio riedé¢jimo triuksmo klasé ir i$matuota verté (dB);

oL

) tai, ar tai yra padanga, tinkama naudoti sudétingomis sglygomis ant apsnigtos dangos;
) tai, ar tai yra ledui pritaikyta padanga.

o

2. 1 punkte nurodyta informacija turi atitikti iuos reikalavimus:
a) ji turi bati lengvai skaitoma;
b) ji turi biiti lengvai suprantama;
¢) jei tai paciai padangy $eimai priklausanciy tipy padangos priskiriamos skirtingoms klaséms atsizvelgiant j jy dydj ar
kitas savybes, turi bati nurodytas intervalas tarp blogiausias ir geriausias eksploatacines savybes turinciy padangy
tipy.
3. Tiekéjai savo interneto svetainése taip pat pateikia $ig informacija:
a) nuoroda j atitinkamg $iam reglamentui skirtg Komisijos tinklalapj;
b) padangy etiketéje i§spausdinty piktogramy paaiskinima;
¢) pareiskimg, kuriame atkreipiamas démesys j tai, kad faktinis sutaupyty degaly kiekis ir keliy eismo saugumas labai
priklauso nuo vairuotojo elgesio, visy pirma nuo $iy veiksniy:
— pasirinkus ekonomiskg ir ekologiska vairavimo biidg galima labai sumazinti sunaudojamy degaly kiekj,
— siekiant optimizuoti degaly naudojimo efektyvuma ir sukibima su $lapia danga, reikia reguliariai tikrinti padangy
slegi,
— visada turi biiti laikomasi nurodymy dél stabdymo kelio.

4. Tiekéjai ir platintojai savo interneto svetainése, kai aktualu, taip pat pateikia pareiskima, kuriame atkreipiamas démesys j
tai, kad ledui pritaikytos padangos yra specialiai suprojektuotos apledéjusiai ir suspaustu sniegu padengtai kelio dangai
ir turéty bati naudojamos tik labai atSiauriomis klimato salygomis (pvz., esant Zemai temperatirai), ir kad naudojant
ledui pritaikytas padangas maziau atSiauriomis klimato salygomis (pvz., $lapios dangos salygomis ar esant aukstesnei
temperatiirai) jy efektyvumas gali biiti neoptimalus, ypa¢ sukibimo su $lapia danga, transporto priemonés valdymo ir
padangy nusidévéjimo poZzitriu.
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V PRIEDAS

LABORATORIJOS DERINIMO PROCEDURA RIEDEJIMO VARZAI MATUOTI

1. Terminy apibréztys
Laboratorijos derinimo procediiros riedéjimo varzai matuoti tikslais vartojamos $ios terminy apibréztys:

1) etaloniné laboratorija — laboratorija, kuri yra laboratorijy, kuriy pavadinimai yra paskelbti Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje laboratorijos derinimo procediros tikslais, tinklo dalis ir kuri, naudodama savo etaloning
masing, gali pasiekti 3 skirsnyje nustatyta bandymy rezultaty tiksluma;

2) laboratorija kandidaté — laboratorijos derinimo procediroje dalyvaujanti laboratorija, kuri néra etaloniné
laboratorija;

3) derinimo padanga — padanga, i$bandoma laboratorijos derinimo procediros atlikimo tikslu;
4) derinimo padangy komplektas — penkiy arba daugiau derinimo padangy rinkinys vienos masinos derinimui;

5) suteiktoji verté — teoriné vienos derinimo padangos riedéjimo varzos koeficiento (RRC) verté, iSmatuota teorinéje
laboratorijoje, kuri yra tipiné etaloniniy laboratorijy tinklo laboratorija ir kuri naudojama laboratorijos derinimo
procediirai atlikti;

6) masina — kiekvienas padangy bandymy velenas taikant vieng konkrety matavimo metoda, pavyzdziui, du velenai
viename biigne nelaikomi viena masina.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Principai

Etaloningje laboratorijoje (l) iSmatuotas (m) riedéjimo varzos koeficientas (RRCm,l) suderinamas su etaloniniy
laboratorijy tinklo suteiktosiomis vertémis.

Laboratorijoje kandidatéje (c) naudojant masing gautas iSmatuotas (m) riedéjimo varZos koeficientas (RRC,),
suderinamas per vieng jos pasirinktg tinklo etaloning laboratorija.

2.2. Padangy atrankos reikalavimai

Derinimo padangy komplektas laboratorijos derinimo procedirai parenkamas laikantis toliau nurodyty kriterijy.
Parenkamas vienas bendras C1 klasés padangy ir C2 klasés padangy derinimo komplektas ir vienas C3 klasés
derinimo padangy komplektas:

a) derinimo padangy komplektas parenkamas taip, kad aprépty skirtingas C1 klasés padangy ir C2 klasés padangy
kartu arba C3 klasés padangy RRC vertes; bet kuriuo atveju prie§ derinimg ir po jo skirtumas tarp derinimo
padangy komplekto didziausio RRC,, ir padangy komplekto maziausio RRC,, turi bati bent:

i) 3 NJkN - C1 klasés padangy ir C2 klasés padangy atveju ir
ii) 2 N/kN - C3 klasés padangy atveju;

b) laboratorijose kandidatése arba etaloninése laboratorijose nustatytos RRC,, vertés (RRC,,, arba RRC,,)), pagristos
deklaruotomis kiekvienos derinimo komplekto derinimo padangos RRC vertémis, turi biti pasiskirs¢iusios
tolygiai;

¢) leidziamos apkrovos rodiklio ver¢iy diapazonas turi tinkamai aprépti visas numatomas bandyti padangas,
uztikrinant, kad riedéjimo varzos ver¢iy diapazonas taip pat aprépty visas numatomas bandyti padangas.

Kiekviena derinimo padanga prie§ naudojimg patikrinama ir pakei¢iama, kai:
a) paaiskéja, kad derinimo padanga dél savo buklés nebetinka tolesniems bandymams arba

b) pritaikius koregavimg dél masinos slinkio nustatomi didesni kaip 1,5 % RRC,, arba RRC,,; nuokrypiai, palyginti su
ankstesniais matavimais.

2.3. Matavimo metodas

Etaloninéje laboratorijoje kiekviena derinimo padanga matuojama keturis kartus ir trijy paskutiniy karty rezultatai
saugomi vélesnei analizei, laikantis JT EEK taisyklés Nr. 117 6 priedo 4 punkto ir taikant JT EEK taisyklés Nr. 117
6 priedo 3 punkte i§déstytas sglygas.
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Laboratorijoje kandidatéje kiekviena derinimo padanga matuojama (n + 1) karty (n verté nustatyta $io priedo 5 dalyje)
ir n paskutiniy karty rezultatai saugomi vélesnei analizei, laikantis JT EEK taisyklés Nr. 117 6 priedo 4 dalies ir taikant
JT EEK taisyklés Nr. 117 6 priedo 3 punkte iddéstytas sglygas.

Kiekviena karta matuojant derinimo padangg visas ratas (padanga ir ratas) nuimamas nuo masinos ir i§ naujo
pakartojama visa bandymo procediira, nurodyta JT EEK taisyklés Nr. 6 priedo 4 punkte.

Laboratorija kandidaté arba etaloniné laboratorija apskaiciuoja:

a) per kiekvieng matavima i$matuotg kiekvienos derinimo padangos verte, kaip nurodyta JT EEK taisyklés Nr. 117
6 priedo 6.2 ir 6.3 punktuose (t. y. verté pakoreguota 25 °C temperatiirai ir 2 m biigno skersmeniui);

b) kiekvienos derinimo padangos trijy paskiausiy i$matuoty veréiy vidurkj (etaloniniy laboratorijy atveju) arba
kiekvienos derinimo padangos n paskiausiy i$matuoty ver¢iy vidurkj (laboratorijy kandidaciy atveju) ir

¢) standartinj nuokrypj (o,,) taip:

m
1 n+l 1 n+l 2
Gy =o|— 2| Cr; ==+ Cr,
> _ 1 ] LJ
n j=2 n o

kur:
i derinimo padangos numeris nuo 1 iki p;
j atitinkamos derinimo padangos matavimo kartas nuo 2 iki n + 1 i§ n paskiausiy kartojamy matavimy;

n+1 padangos matavimo karty skaicius (etaloniniy laboratorijy atveju n + 1 = 4, o laboratorijy kandidaciy
atvejun + 1 = 4);

P derinimo padangy skaicius (p = 5).
2.4. Skai¢iavimo ir rezultaty duomeny formatas
I$matuotos RRC vertés, pakoreguotos pagal bigno skersmenj ir temperatiira, apvalinamos $imtyjy tikslumu.

Tada atlickami skai¢iavimai naudojant visus skaitmenis: vertés daugiau neapvalinamos, i$skyrus galutinio derinimo
lygtis.

Visos standartinio nuokrypio vertés pateikiamos tikstantyjy tikslumu.
Visos RRC vertés pateikiamos $imtyjy tikslumu.

Visi derinimo koeficientai (A1, B1;, A2, ir B2 ) apvalinami ir pateikiami desimttikstantyjy tikslumu.

3. Etaloninéms laboratorijoms taikomi reikalavimai ir suteiktyjy ver¢iy nustatymas

Kiekvienos derinimo padangos suteiktasias vertes nustato etaloniniy laboratorijy tinklas. Kas dvejus metus tinklas
jvertina suteiktyjy verciy pastovuma ir pagristuma.

Kiekviena tinkle dalyvaujanti etaloniné laboratorija laikosi JT EEK taisyklés Nr. 117 6 priedo specifikacijy ir uZtikrina,
kad jos matavimy standartinis nuokrypis (o,,) baty:

a) ne didesnis kaip 0,05 N/kN — C1 klasés padangy ir C2 klasés padangy atveju ir
b) ne didesnis kaip 0,05 N/kN — C3 klasés padangy atveju.

Derinimo padangy rinkiniai, atrinkti pagal 2.2 skirsnj, kiekvienoje tinklo etaloninéje laboratorijoje matuojami pagal
2.3 skirsnj.

Kiekvienos derinimo padangos suteiktoji verté yra tinklo etaloniniy laboratorijy nurodyty Sios derinimo padangos
verciy vidurkis.
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4. Etaloninés laboratorijos derinimo su suteiktosiomis vertémis procediira
Kiekviena etaloniné laboratorija (I) prisiderina prie kiekvieno naujo suteiktyjy verciy rinkinio ir kiekvieng karta po
reik§mingy masinos pakeitimy ar nustacius masinos kontroliniy duomeny slinkj atlickant kontrolinés padangos
matavimus.
Derinant visus atskirus duomenis taikomas tiesinés regresijos metodas. Regresijos koeficientai, Al; ir Bl
apskai¢iuojami taip:

RRC = A1, x RRC,,; + B1;

kur:
RRC- riedéjimo varzos koeficiento suteiktoji verté;
RRC,, etaloninés laboratorijos (]) atskira iSmatuota riedéjimo varzos koeficiento verté (jskaitant su temperatiira ir
- biigno skersmeniu susijusius koregavimus).

5. Laboratorijoms kandidatéms taikomi reikalavimai
Laboratorijos kandidatés kartoja kiekvienos masinos derinimo procediirg bent karta per dvejus metus ir kiekvieng
karta po reikSmingy masinos pakeitimy ar nustacius masinos kontroliniy duomeny slinkj atlieckant kontrolinés
padangos matavimus.
Bendras penkiy skirtingy padangy komplektas, parinktas pagal 2.2 skirsnj, matuojamas pagal 2.3 skirsnj pirmiausia
laboratorijoje kandidatéje ir po to vienoje i§ etaloniniy laboratorijy. Laboratorijos kandidatés prasymu gali bati
isSbandomos daugiau nei penkios derinimo padangos.
Laboratorija kandidaté pateikia derinimo padangy komplekta pasirinktai etaloninei laboratorijai.
Laboratorija kandidaté (¢) turi atitikti JT EEK taisyklés Nr. 117 6 priedo specifikacijas; pageidautina, kad jos matavimy
standartinis nuokrypis (o,,) blity:
a) ne didesnis kaip 0,075 N/kN — C1 klasés padangy ir C2 klasés padangy atveju ir
b) ne didesnis kaip 0,06 N/kN — C3 klasés padangy atveju.
Jei laboratorijos kandidatés matavimy standartinis nuokrypis (o,,) virsija keturiy matavimy vertes, tris paskiausius
matavimus panaudojus skai¢iavimams, matavimo karty skaicius n+1 visai siuntai padidinamas taip:
n+1=1+(0,/y); verté apvalinama iki artimiausio didesnio sveikojo skai¢iaus;
kur:
y = 0,043 N/kN C1 klasés padangoms ir C2 klasés padangoms,
y = 0,035 N/kN C3 klasés padangoms.

6. Laboratorijos kandidatés derinimo procediira

Viena tinklo etaloniné laboratorija () apskaiciuoja visy laboratorijos kandidatés (c) atskiry duomeny tiesinés regresijos
funkcijg. Regresijos koeficientai, A2, ir B2,, apskai¢iuojami taip:

RRC,,; = A2, x RRC,, + B2,
kur:

RRC,, -etaloninés laboratorijos (I) i$matuota riedéjimo varZos koeficiento atskira verté (jskaitant su temperatiira ir
- biigno skersmeniu susijusius koregavimus);

RRC,, laboratorijos kandidatés (c) i§matuota riedéjimo varzos koeficiento atskira verté (iskaitant su temperatara ir
- biigno skersmeniu susijusius koregavimus).

Jeigu determinacijos koeficientas R? yra mazZesnis kaip 0,97, laboratorija kandidaté nederinama.
Suderintas laboratorijos kandidatés isbandyty padangy RRC turi biiti apskai¢iuojamas taip:
RRC = (A1, x A2) x RRG,,, + (A1, x B2, + B1)
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VI PRIEDAS
PATIKROS PROCEDURA

Tiekéjo nustatyto kiekvieno padangy tipo arba kiekvienos padangy grupés atitiktis Siame reglamente nurodytoms degaly
naudojimo efektyvumo, sukibimo su §lapia danga ir iSorinio riedéjimo triuksmo klaséms ir deklaruotoms vertéms, taip pat
bet kokia padangy etiketéje pateikiama papildoma informacija apie efektyvumga vertinama taikant viena i§ toliau nurodyty
procediiry:

1.

Pirmiausia iSbandoma viena padanga arba padangy rinkinys. Jei iSmatuotos vertés atitinka deklaruotas klases arba
deklaruotg i$orinio riedéjimo triuk§mo verte nevir§ijant toliau pateikiamoje lenteléje nurodyty leidziamyjy patikros
nuokrypy, padangy etiketé laikoma atitinkancia §j reglamenta.

Jei iSmatuotos vertés neatitinka deklaruoty klasiy arba deklaruotos iSorinio riedé¢jimo triuk§mo vertés pagal toliau
pateikiamoje lenteléje nurodytas leidZiamasias patikros nuokrypas, turi bati i$bandytos dar trys papildomos padangos
arba padangy komplektai. Deklaruotai informacijai patikrinti turi biiti naudojamas trijy papildomy isbandyty padangy
arba padangy komplekty verciy vidurkis, atsizvelgiant i toliau pateikiamoje lenteléje nurodytas leidziamasias patikros
nuokrypas.

Jei padangy etiketéje nurodytos klasés ar vertés yra nustatytos remiantis tipo patvirtinimo bandymy rezultatais, gautais
pagal Reglamenta (EB) Nr. 661/2009 arba JT EEK taisykle Nr. 117, valstybés narés gali naudoti matavimy duomenis,
gautus atliekant padangy gamybos atitikties bandymus, atliktus pagal Reglamente (ES) 2018/858 nustatytg tipo
patvirtinimo procediir.

Vertinant matavimo duomenis, gautus atlickant gamybos atitikties bandymus, atsizvelgiama j toliau pateikiamoje lenteléje
nurodytas leidZiamasias patikros nuokrypas.

Matuojamas parametras Leidziamosios patikros nuokrypos

Riedéjimo varzos koeficientas | Suderinta i§matuota verté deklaruotos klasés virsutinés ribos (didziausio RRC) nevirsija
(degaly naudojimo efektyvu- | daugiau kaip 0,3 N/kN.

mas)

ISorinis riedé¢jimo triukSmas | ISmatuota verté deklaruotos vertés N nevirsija daugiau kaip 1 dB(A).

Sukibimas su lapia danga I$matuota verté G(T) yra ne mazesné kaip deklaruotos klasés apatiné riba (maziausia G
verteé).
Sukibimas su sniegu I$matuota verté yra ne mazesné kaip maziausias sukibimo su sniegu rodiklis.

Sukibimas su ledu I$matuota verté yra ne mazesné kaip maZiausias sukibimo su ledu rodiklis.
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VII PRIEDAS
INFORMACIJA, KURIA TIEKEJAS TURI NURODYTI GAMINIY DUOMENU BAZEJE

1. Informacija, kuri turi bati nurodyta gaminiy duomeny bazés viesojoje dalyje:

a) tiekéjo pavadinimas arba prekiy Zenklas, adresas, kontaktiniai duomenys ir kita tiekéjg identifikuojanti teisiné
informacija;

b) padangy tipo Zymuo;
¢) elektroniné padangy etiketé;

o

) padangy etiketéje nurodyta (-os) klasé (-és) ir kiti parametrai ir

o

) elektroniniame gaminio informacijos lape nurodyti parametrai.

2. Informacija, kuri turi baiti nurodyta gaminiy duomeny bazés atitikties dalyje:
a) visy lygiaverciy tipy padangy, kurios jau pateiktos rinkai, padangy tipo Zymuo;

b) bendras padangy tipo apraSymas, jskaitant padangos matmenis, leidZziamos apkrovos rodiklj ir greicio klase,
kuriame pateiktos informacijos pakanka, kad padangg bty galima vienareik§miskai ir lengvai identifikuoti;

¢) padangy bandymy, klasifikavimo ir matavimo pagal [ priede nustatytus parametrus protokolai;
d) konkrecios atsargumo priemonés (jei yra nustatytos), kuriy turi bati imamasi to tipo padanga surenkant,

e) iSmatuoti padangy tipo techniniai parametrai, kai aktualu, ir

f) suiSmatuotais techniniais parametrais atlikti skai¢iavimai.
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VIII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
2 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 1 punktas
3 straipsnio 2 punktas

3 straipsnio 3 punktas
3 straipsnio 4 punktas
3 straipsnio 5 punktas

3 straipsnio 6 punktas
3 straipsnio 7 punktas
3 straipsnio 8 punktas
3 straipsnio 9 punktas
3 straipsnio 10 punktas
3 straipsnio 11 punktas
3 straipsnio 12 punktas

3 straipsnio 13 punktas

4 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalies a punktas
4 straipsnio 1 dalies b punktas

4 straipsnio 2 dalis

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 punktas
3 straipsnio 2 punktas
3 straipsnio 3 punktas
3 straipsnio 4 punktas
3 straipsnio 5 punktas
3 straipsnio 6 punktas
3 straipsnio 7 punktas
3 straipsnio 8 punktas
3 straipsnio 9 punktas
3 straipsnio 10 punktas
3 straipsnio 11 punktas
3 straipsnio 12 punktas
3 straipsnio 13 punktas
3 straipsnio 14 punktas
3 straipsnio 15 punktas
3 straipsnio 16 punktas
3 straipsnio 17 punktas
3 straipsnio 18 punktas
3 straipsnio 19 punktas
3 straipsnio 20 punktas
3 straipsnio 21 punktas
3 straipsnio 22 punktas
3 straipsnio 23 punktas
3 straipsnio 24 punktas
4 straipsnis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 1 dalies b punktas
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Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009

Sis reglamentas

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 1 dalies a punktas

5 straipsnio 1 dalies b punktas

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalies antras sakinys
10 straipsnis

11 straipsnio a punktas

11 straipsnio b punktas

11 straipsnio ¢ punktas

12 straipsnis

4 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis
4 straipsnio 6 dalis
4 straipsnio 7 dalis
4 straipsnio 8 dalis
4 straipsnio 9 dalis
4 straipsnio 10 dalis
5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 1 dalies a punktas
6 straipsnio 1 dalies b punktas
6 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 4 dalis
6 straipsnio 5 dalis
6 straipsnio 6 dalis
6 straipsnio 7 dalis
7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 5 dalis
11 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 1 dalies b punktas
11 straipsnio 4 dalis
11 straipsnio 5 dalis

12 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 1222/2009 Sis reglamentas

- 13 straipsnis

- 13 straipsnio 1 dalis
- 13 straipsnio 2 dalis
- 13 straipsnio 3 dalis
- 13 straipsnio 4 dalis
- 14 straipsnis

13 straipsnis -
14 straipsnis -
- 15 straipsnis
15 straipsnis -
- 16 straipsnis

- 17 straipsnis

16 straipsnis 18 straipsnis
I priedas I priedas

Il priedas II priedas

- III priedas

I priedas IV priedas
IV priedas VI priedas
IVa priedas V priedas

V priedas -

- VII priedas

- VIII priedas
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2020/741
2020 m. geguzés 25 d.

dél pakartotinio vandens naudojimo minimaliyjy reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teiséktiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (3,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (),

kadangi:

(1)  vandens iStekliai Sajungoje vis labiau naudojami, todél vandens ima stigti ir prastéja jo kokybé. Dél miesty plétros ir
Zemés tikio veiklos smarkiai sumazéjusj gélo vandens prieinamumg ypac pablogina klimato kaita, nenuspéjamos oro
salygos ir sausros;

(2)  Sgjunga galéty geriau spresti vis didéjancias su vandens itekliais susijusias problemas, jei baity placiau naudojamas
iSvalytas nuoteky vanduo, ribojamas vandens paémimas i§ pavir§inio vandens telkiniy ir poZeminio vandens
telkiniy, mazinamas i$valyty nuoteky isleidimo j vandens telkinius poveikis ir skatinama taupyti vandenj
pasitelkiant jvairialypj miesto nuoteky panaudojima, tuo pat metu uZtikrinant auksta aplinkos apsaugos lygi.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/60/EB (*) pakartotinis vandens naudojimas, drauge su efektyvaus
vandens naudojimo technologijy skatinimu pramonéje ir vandenj taupanciais drékinimo metodais, nurodytas kaip
viena i§ papildomy priemoniy, kurias valstybés narés gali nuspresti taikyti, kad jgyvendinty tos direktyvos tikslus
pasiekti kokybiskai ir kiekybiskai gera pavirSinio vandens telkiniy ir poZeminio vandens telkiniy bikle. Tarybos
direktyva 91/271/EEB () reikalaujama, kad i$valytos nuotekos, jei tikslinga, biity naudojamos pakartotinai;

(3) 2012 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos komunikate ,Europos vandens istekliy i$saugojimo metmenys“ pabréziamas
poreikis parengti priemone, kuria Sgjungos lygmeniu bty reguliuojami pakartotinio vandens naudojimo
standartai, kad biity pasalintos klifitys placiai naudoti tokig alternatyvig vandens tiekimo galimybe, t. y. tokia, kuri
padéty sumazinti vandens trikumg ir tiekimo sistemy pazeidZiamuma;

(4) 2007 m. liepos 18 d. Komisijos komunikate ,Vandens trikumo ir sausry problemos Europos Sgjungoje sprendimas*
nustatyta priemoniy, kurias valstybés narés turéty apsvarstyti valdydamos vandens triikumg ir sausras, hierarchija.
Jame nustatoma, kad regionuose, kuriuose visos prevencinés priemonés buvo igyvendintos laikantis vandens
hierarchijos ir kuriuose vandens poreikis vis dar virsija turimus iSteklius, tam tikromis aplinkybémis ir deramai
atsizvelgiant j sanaudy ir naudos aspekts, kaip alternatyva dideliy sausry padariniams $alinti galima numatyti
papildomos vandens tiekimo infrastruktiiros naudojima;

() OLC110,2019 3 22,p.94.

() OLC86,201937,p.353.

() 2019 m. vasario 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2020 m. balandzio 7 d. Tarybos
pozicija, priimta per pirmajj svarstyma (OL C 147, 2020 5 4, p. 1).). 2020 m. geguzés 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(*) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).

() 1991 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB dél miesto nuotéky valymo (OL L 135, 1991 5 30, p. 40).
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(50  Europos Parlamentas savo 2008 m. spalio 9 d. rezoliucijoje dél vandens trikumo ir sausry problemos Europos
Sajungoje sprendimo (°) primena, kad tvarkant vandens isteklius pirmenybé turéty bati teikiama j paklausa
orientuotam poZitiriui, taciau laikosi nuomonés, kad tvarkydama vandens isteklius Sgjunga turéty laikytis holistinio
pozidirio, pagal kurj baity derinamos paklausos valdymo, esamy vandens ciklo istekliy optimizavimo ir naujy iStekliy
kiirimo priemonés, o rengiant §j pozitrj reikia atsizvelgti j aplinkos, socialinius ir ekonominius aspektus;

(6)  savo 2015 m. gruodzio 2 d. komunikate ,Uzdaro ciklo kiirimas — ES Ziedinés ekonomikos veiksmy planas“ Komisija
jsipareigojo imtis veiksmy, kad biity skatinamas pakartotinis i§valyty nuoteky naudojimas, jskaitant pasitlymo dél
teisékdiros procedira priimamo akto dél pakartotinio vandens naudojimo minimaliyjy reikalavimy rengima.
Komisija turéty atnaujinti savo veiksmy plana ir toliau laikyti vandens isteklius prioritetine veiksmy sritimi;

(7)  sio reglamento tikslas — sudaryti palankesnes salygas pakartotinai naudoti vandeni, jei tik tai tikslinga ir ekonomiskai
efektyvu, sukuriant palankig sistemg toms valstybéms naréms, kurios nori arba turi pakartotinai naudoti vandeni.
Daugeliui valstybiy nariy pakartotinis vandens naudojimas yra daug Zadantis pasirinkimas, taciau Siuo metu tik
nedidelis jy skaic¢ius pakartotinai naudoja vandenj ir tuo atzvilgiu yra priémusios nacionalinés teisés aktus ar
nacionalinius standartus. Sis reglamentas turéty biiti pakankamai lankstus, kad biity sudarytos sglygos testi
pakartotinio vandens naudojimo praktika, ir kad uZztikrinty galimybe kitoms valstybéms naréms taikyti tas taisykles,
jei jos vélesniame etape nuspresty pradeéti taikyti $ig praktika. Bet koks sprendimas netaikyti pakartotinio vandens
naudojimo turéty bati tinkamai pagristas remiantis $iame reglamente nustatytais kriterijais ir bati reguliariai
perzitirimas;

(8)  Direktyva 2000/60/EB valstybéms naréms suteikiama batino lankstumo siekiant jtraukti papildomas priemones j
priemoniy, kurias jos priima siekiant remti jy pastangas pasiekti ta direktyva nustatytus vandens kokybés tikslus,
programas. Direktyvos 2000/60/EB VI priedo B dalyje pateiktas nebaigtinis papildomy priemoniy sarasas apima, be
kity priemoniy, ir pakartotinio vandens naudojimo priemones. Siame kontekste ir laikantis priemoniy, kurias
valstybés narés galéty svarstyti siekdamos spresti su vandens trikumu ir sausromis susijusias problemas,
hierarchijos, pagal kurig skatinamos priemonés (nuo vandens taupymo iki vandens kainy politikos ir alternatyviy
sprendimy), taip pat tinkamai atsizvelgiant j sanaudy ir naudos aspekts, $iuo reglamentu nustatyti pakartotinio
vandens naudojimo minimalieji reikalavimai turéty buti taitkomi tuo atveju, kai drékinimui Zemés tkyje
pakartotinai naudojamos i§valytos miesto nuotekos i§ miesto nuoteky valymo irenginiy pagal Direktyva
91/271/EEB;

(9)  manoma, kad pakartotinis tinkamai i$valyty nuoteky, pavyzdziui, gaunamy i§ miesto nuoteky valymo jrenginiy,
naudojimas daro maZesnj poveikj aplinkai negu kiti alternatyviis vandens tiekimo baidai, kaip antai vandens
perdavimas ar gélinimas. Taciau toks pakartotinis vandens naudojimas, dél kurio galéty sumaZzéti vandens
$vaistymas ir biity sutaupoma vandens, Sgjungoje taikomas ribotai. Atrodo, kad i§ dalies taip yra dél dideliy
pakartotinio nuoteky naudojimo sistemy sanaudy ir dél to, kad néra bendry Sgjungos aplinkos ir sveikatos
apsaugos standarty pakartotinio vandens naudojimo srityje ir, kiek tai susij¢ ypa¢ su Zemés ukio produktais, dél
galimos rizikos sveikatai ir aplinkai ir galimy kliti¢iy laisvam tokiy produkty, kurie buvo drékinami regeneruotu
vandeniu, judéjimui;

(10) su maisto higiena susijusius sveikatos apsaugos standartus, taikomus regeneruotu vandeniu drékintiems zemés tkio
produktams, galima pasiekti tik jeigu regeneruoto vandens, skirto drékinimui Zemés tkyje, kokybés reikalavimai
valstybése narése nebus labai skirtingi. Reikalavimy suderinimas taip pat prisidéty prie veiksmingo tokiy produkty
vidaus rinkos veikimo. Todél tikslinga uZtikrinti minimalius suderinimo lygius nustatant vandens kokybés ir
stebésenos minimaliuosius reikalavimus. Tie minimalis reikalavimai turéty apimti minimaliuosius regeneruoto
vandens parametrus, pagristus Komisijos Jungtinio tyrimy centro techninémis ataskaitomis ir atspindincius
tarptautinius pakartotinio vandens naudojimo standartus, ir kitus grieZtesnius arba papildomus kokybés
reikalavimus, kuriuos, jei reikia, kartu su bet kokiomis susijusiomis prevencinémis priemonémis nustato
kompetentingos institucijos;

(11) pakartotinis vandens naudojimas drékinimui Zemés tikyje taip pat gali padéti skatinti Zieding ekonomika, atgaunant
maistines medZiagas i§ regeneruoto vandens ir jomis tresiant kultirinius augalus treSiamojo drékinimo metodais.
Tokiu bidu pakartotinis vandens naudojimas galéty potencialiai sumazinti poreikj papildomai naudoti mineralines
traSas. Galutiniai naudotojai turéty biti informuojami apie maistingyjy medZziagy kiekj regeneruotame vandenyje;

() OLC9E 20101 15,p. 33.
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(12) pakartotinis vandens naudojimas galéty padéti atgauti maistines medZiagas, esancias iSvalytose miesto nuotekose, o
regeneruoto vandens naudojimas drékinimui Zemés ar misky tkyje galéty bati maistiniy medziagy, kaip antai
azoto, fosforo ir kalio, graZinimo | gamtos biogeocheminius ciklus biidas;

(13) nustatyta, kad maZo pakartotinio vandens naudojimo Sgjungoje prieZastys, be kita ko, yra miesto nuoteky valymo
jrenginiy atnaujinimui reikalingos didelés investicijos ir tai, jog pakartotiniam vandens naudojimui Zemés tkyje
netaikoma finansiniy paskaty. Turéty bati sudarytos galimybés tuos klausimus i$spresti skatinant novatoriskas
schemas ir ekonomines paskatas siekiant tinkamai atsizvelgti i pakartotinio vandens naudojimo i8laidas ir
socioekonominius bei aplinkosauginius privalumus;

(14) minimaliyjy pakartotinio vandens naudojimo reikalavimy laikymasis turéty deréti su Sajungos vandens politika ir
tikslus, visy pirma 6 tiksla — visiems uztikrinti galimybe gauti vandens ir tvarig vandentvarka bei sanitarines
paslaugas, taip pat smarkiai padidinti vandens regeneravima ir saugy pakartotinj vandens naudojima visame
pasaulyje, kad buty prisidéta siekiant Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi 12 tikslo — tausaus vartojimo ir gamybos.
Be to, iuo reglamentu turéty bati siekiama uZtikrinti Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 37 straipsnio
dél aplinkos apsaugos taikymag;

(15) tam tikrais atvejais regeneravimo jrenginiy veiklos vykdytojai toliau transportuoja ir saugo regeneruota vandenj uz
vandens i8leidimo i§ regeneravimo jrenginio vietos prie§ patickdami jj kitiems subjektams grandingje, pvz.,
regeneruoto vandens paskirstymo veiklos vykdytojui, regeneruoto vandens saugojimo veiklos vykdytojui arba
galutiniam naudotojui. Biitina nustatyti atitikties vieta, kad baity aisku, kur baigiasi regeneravimo jrenginio veiklos
vykdytojo atsakomybeé ir kur prasideda kito grandinés subjekto atsakomybé;

(16) rizikos valdymas turéty apimti aktyvy rizikos nustatymg ir valdyma, taip pat konkrecioms reikméms atitinkamos
kokybés regeneruoto vandens gamybos savokg. Rizikos vertinimas turéty bati pagristas pagrindiniais rizikos
valdymo elementais ir jj atliekant turéty bati nustatomi papildomi vandens kokybés reikalavimai, batini siekiant
uztikrinti pakankamg aplinkos bei Zmoniy ir gyviiny sveikatos apsauga. Tuo tikslu pakartotinio vandens naudojimo
rizikos valdymo planais turéty biti uztikrinta, kad regeneruotas vanduo biity saugiai naudojamas bei valdomas ir
kad nekelty pavojaus aplinkai ar Zmoniy ar gyviiny sveikatai. Siekiant parengti tokius rizikos valdymo planus,
galéty biiti naudojamos esamos tarptautinés gairés ar standartai, pvz., Pakartotinio negeriamojo vandens naudojimo
rizikos sveikatai vertinimo ir valdymo gairés ISO 20426:2018, I$valyty nuoteky naudojimo drékinimo projektams
gairés ISO 16075:2015 ar Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) gairés;

(17) Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés reikalavimai yra nustatyti Tarybos direktyvoje 98/83/EB (). Valstybés narés
turéty imtis tinkamy priemoniy, kad uZztikrinty, jog pakartotinio vandens naudojimo veikla nepabloginty Zmonéms
vartoti skirto vandens kokybés. Dél tos priezasties pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plane ypatingas
démesys turéty biti skiriamas vandens telkiniy, naudojamy Zmonéms vartoti skirtam vandeniui i$gauti, ir
atitinkamy sanitarinés apsaugos zony apsaugai;

(18) jvairiy 3aliy, dalyvaujanciy vandens regeneravimo procese, bendradarbiavimas ir sgveika turéty biiti batina salyga,
kad baty galima nustatyti regeneravimo procediras pagal konkrecioms naudojimo paskirtims taikomus
reikalavimus ir planuoti regeneruoto vandens pasiiilg, atsizvelgiant j galutiniy naudotojy reiskiamg paklausg;

(19) siekdami veiksmingai apsaugoti aplinka ir Zmoniy bei gyviiny sveikata, regeneravimo jrenginiy veiklos vykdytojai
pirmiausia turéty bati atsakingi uZ regeneruoto vandens kokybe atitikties vietoje. Siekdami laikytis $iuo reglamentu
nustatyty minimaliyjy reikalavimy ir kompetentingos institucijos nustatyty visy papildomy salygy, regeneravimo
jrenginiy veiklos vykdytojai turéty stebéti regeneruoto vandens kokybe. Todél tikslinga nustatyti minimaliuosius
stebésenos reikalavimus, apimancius jprastinés stebésenos daznumg ir patvirtinamosios stebésenos tvarkarastj bei
tikslinius rodiklius. Tam tikri jprastinei stebésenai taikomi reikalavimai numatyti Direktyvoje 91/271/EEB;

() 1998 m. lapkricio 3 d. Tarybos direktyva 98/83EB dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés (OL L 330, 1998 12 5, p. 32).
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(20)  3is reglamentas turéty bati taikomas regeneruotam vandeniui, kuris gaunamas i§ nuoteky, kurios buvo surinktos
surinkimo sistemose ir iSvalytos miesto nuoteky valymo jrenginiuose pagal Direktyva 91/271/EEB ir kurios toliau
valomos miesto nuoteky valymo jrenginyje arba regeneravimo jrenginyje, kad atitikty $io reglamento I priede
nustatytus parametrus. Pagal Direktyvg 91/271/EEB maZziau kaip 2 000 gyventojy ekvivalenty (g. e.) aglomeracijos
neprivalo turéti surinkimo sistemos. Ta¢iau miesto nuotekos i§ maziau kaip 2 000 g. e. aglomeracijy, patenkancios j
surinkimo sistemg, turéty bati tinkamai i§valomos pries isleidziant tas nuotekas j gélo vandens telkinius ar upiy
ziotis, kaip numatyta Direktyvoje 91/271/EEB. Tame kontekste $is reglamentas turéty bati taikomas nuotekoms i§
maziau kaip 2 000 g. e. aglomeracijy tik tada, kai jos patenka  surinkimo sistemg ir yra valomos miesto nuoteky
valymo jrenginyje. Analogiskai, 3is reglamentas neturéty biti taikomas biologiskai skaidzioms gamybinéms
nuotekoms i§ jrenginiy, priklausanciy Direktyvos 91/271/EEB III priede i§vardytiems pramonés sektoriams,
isskyrus atvejus, kai nuotekos i ty jrenginiy patenka j surinkimo sistemg ir yra valomos miesto nuoteky valymo
jrenginyje;

(21) pakartotinis iSvalyty miesto nuoteky naudojimas drékinimui Zemés tkyje yra rinkos veikiama veikla, grindZiama
zemés tkio sektoriaus paklausa ir poreikiais, ypa¢ kai kuriose valstybése narése, kuriose tritksta vandens istekliy.
Regeneravimo jrenginiy veiklos vykdytojai ir galutiniai naudotojai turéty bendradarbiauti siekdami uztikrinti, kad
pagal $iuo reglamentu nustatytus minimaliuosius kokybés reikalavimus pagamintas regeneruotas vanduo atitikty
galutiniy vartotojy poreikius, susijusius su kulttiriniy augaly kategorijomis. Tais atvejais, kai regeneravimo jrenginiy
veiklos vykdytojy gaminamo vandens kokybés klasés yra nesuderinamos su kultiiriniy augaly kategorija ir
drékinimo metodu, kuris jau taikomas aptarnaujamoje teritorijoje (pvz., bendroje tiekimo sistemoje), vandens
kokybés reikalavimus biity galima pasiekti pasirenkant vélesniame etape kelias vandens valymo galimybes — atskirai
arba kartu su regeneruoto vandens ne valymo galimybémis, laikantis daugiabarjerio metodo;

(22) siekiant uZztikrinti optimaly miesto nuoteky istekliy pakartotinj naudojima, galutiniai naudotojai turéty bati
apmokomi siekiant uztikrinti, kad jie naudoty atitinkamos regeneruoto vandens kokybés klasés vandeni. Jei tam
tikros risies kultiiriniy augaly paskirtis neZinoma arba jei jie turi kelias paskirtis, turéty biiti naudojama auks¢iausia
regeneruoto vandens kokybeés klasé, isskyrus atvejus, kai taikomi atitinkami barjerai, leidZiantys pasiekti reikiama
kokybe;

(23) batina uztikrinti, kad regeneruoto vandens naudojimas biity saugus, taip skatinant pakartotinj vandens naudojima
visoje Sajungoje ir didinant visuomenés pasitikéjima juo. Todél regeneruoto vandens gamyba ir tiekimas drékinimui
Zemés tkyje turéty bati leidziami tik turint valstybiy nariy kompetentingy institucijy iSduotg leidima. Siekiant
uztikrinti suderintg pozitrj Sgjungos lygmeniu, regeneruoto vandens atsekamumg ir skaidrumg, dél tokiy leidimy
turéty bati nustatytos esminés taisyklés Sgjungos lygmeniu. Taciau leidimy suteikimo procediiry konkrecig tvarka,
kaip antai kompetentingy institucijy paskyrimas ir terminai, turéty nustatyti valstybés narés. Valstybés narés turéty
turéti galimybe taikyti galiojancias leidimy suteikimo procediras, kurios turéty bati pritaikytos atsizvelgiant i Siuo
reglamentu nustatytus reikalavimus. Paskirdamos uZ pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plano
parengima atsakingas $alis ir kompetentingg institucija regeneruoto vandens gamybos ir tickimo leidimams i§duoti,
valstybés narés turéty uZztikrinti, kad nebity interesy konflikto;

(24) jei reikalingas regeneruoto vandens paskirstymo veiklos vykdytojas ir regeneruoto vandens saugojimo veiklos
vykdytojas, turéty bati galima reikalauti, kad tokie veiklos vykdytojai turéty leidimg. Jei tenkinami visi leidimo
suteikimo reikalavimai, valstybés narés kompetentinga institucija turéty i§duoti leidima, kuriame nurodomos visy
pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plane nustatytos biitinosios salygos ir priemonés;

(25)  sio reglamento tikslais turéty bati galima miesto nuoteky valymo ir regeneravimo veiklg vykdyti toje pacioje fizinéje
vietoje, naudojant tg patj irenginj ar kelis atskirus skirtingus jrenginius. Be to, tas pats subjektas turéty galéti bati ir
valymo jrenginio, ir regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojas;

(26) kompetentingos institucijos turéty tikrinti regeneruoto vandens atitiktj atitinkamame leidime nustatytoms sglygoms.
Neatitikties atvejais tos institucijos turéty pareikalauti atsakingy Saliy imtis batiny priemoniy regeneruoto vandens
atitikc¢iai uztikrinti. Kai dél neatitikties kyla didelé rizika aplinkai ar Zmoniy ar gyviny sveikatai, regeneruoto
vandens tiekimas turéty bati sustabdytas;
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(27)  sio reglamento nuostatomis norima papildyti kity Sajungos teisés akty reikalavimus, visy pirma susijusius su galimu
pavojumi sveikatai ir aplinkai. Todél, siekiant uZztikrinti holistinj pozZitirj sprendziant galimo pavojaus aplinkai bei
Zmoniy ir gyviny sveikatai problemg, regeneravimo jrenginiy veiklos vykdytojai ir kompetentingos institucijos
turéty atsizvelgti i reikalavimus, nustatytus kituose susijusiuose Sgjungos teisés aktuose, visy pirma Tarybos
direktyvose 86/278[EEB (¥) ir 91/676/EEB (°), direktyvose 91/271/EEB, 98/83/EB ir 2000/60/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 178/2002 (*%), (EB) Nr. 852/2004 ('), (EB) Nr. 183/2005 (*3), (EB)
Nr. 396/2005 (**) ir (EB) Nr. 1069/2009 (*), Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2006/7/EB (*%),
2006/118/EB (**), 2008/105/EB (V) ir 2011/92[ES (**) ir Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 2073/2005 (**), (EB)
Nr. 1881/2006 () ir (ES) Nr. 142/2011 (%);

(28) Reglamentu (EB) Nr. 852/2004 nustatomos bendros taisyklés maisto tvarkymo subjektams ir reglamentuojama
Zmonéms vartoti skirty maisto produkty gamyba, apdirbimas, paskirstymas ir tiekimas rinkai. | ta reglamentg taip
pat jtrauktas maisto sveikumo klausimas ir vienas i jo pagrindiniy principy yra tas, kad pagrindiné atsakomybé uz
maisto saugg tenka maisto tvarkymo subjektui. T3 reglamentg papildo i§samios gairés. Siuo pozifiriu ypac svarbus
Komisijos praneSimas dél Rekomendacinio dokumento dél Svieziy vaisiy ir darZoviy mikrobiologinés rizikos
Salinimo pirminés gamybos etape laikantis tinkamos higienos gairiy. Siame reglamente nustatyti regeneruoto
vandens valymo minimalieji reikalavimai neatleidZia maisto tvarkymo subjekty nuo atsakomybés uZztikrinti tokia
vandens kokybe, kokios reikalaujama pagal Reglamentg (EB) Nr. 852/2004, pasirenkant vélesniame etape kelias
vandens valymo galimybes — atskirai arba kartu su ne valymo galimybémis;

(29) i8valyty nuoteky regeneravimo ir pakartotinio naudojimo potencialas yra didziulis. Siekiant labiau propaguoti ir
skatinti pakartotinio vandens naudojimg, nurodant konkre¢ias naudojimo paskirtis pagal §j reglaments, neturéty
bati uzkertamas kelias valstybéms naréms naudoti regeneruota vandenj kitais tikslais, jskaitant pramoniniais,
vieSyjy paslaugy ir aplinkosauginiais tikslais, jei to reikia atsiZvelgiant | nacionalines aplinkybes bei poreikius, su
salyga, kad uZztikrinamas aukstas aplinkos bei Zmoniy ir gyviiny sveikatos apsaugos lygis;

() 1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 86/278/EEB dél aplinkos, ypa¢ dirvoZemio, apsaugos naudojant Zemés tkyje nuotéky
dumbla (OLL 181, 1986 7 4, p. 6).

() 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo tarsos nitratais i§ Zemés Gikio altiniy (OL L 375,
199112 31, p. 1).

(") 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediras (OL L 31,2002 2 1, p. 1).

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139,
2004 4 30, p. 1).

(") 2005 m. sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 183/2005, nustatantis pasary higienos reikalavimus (OL
L 35,2005 2 8, p. 1).

(") 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés
ir gyvininés kilmés maiste ir paSaruose ar ant jy ir i3 dalies kei¢iantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1).

(") 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos zZmonéms vartoti neskirty
Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy
produkty reglamentas) (OL L 300, 2009 11 14, p. 1).

(**) 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/7/EB dél maudykly vandens kokybés valdymo ir pakeicianti
Direktyva 76/160/EEB (OL L 64, 2006 3 4, p. 37).

(") 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dél poZeminio vandens apsaugos nuo tar3os ir jo
bakleés blogéjimo (OL L 372, 2006 12 27, p. 19).

(") 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/105/EB dél aplinkos kokybés standarty vandens politikos
srityje, i§ dalies keicianti ir panaikinanti Tarybos direktyvas 82/176/EEB, 83/513/EEB, 84/156/EEB, 84/491/EEB, 86/280/EEB ir i3
dalies keicianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (OL L 348, 2008 12 24, p. 84).

(*) 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio
aplinkai vertinimo (OL L 26, 2012 1 28, p. 1).

(*) 2005 m. lapkricio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338,
200512 22,p.1).

() 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1881/2006, nustatantis didZiausias leistinas tam tikry terSaly maisto
produktuose koncentracijas (OL L 364, 2006 12 20, p. 5).

(*) 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty $alutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir
Tarybos direktyva 97/78/EB dél tam tikry meéginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta
direktyva (OL L 54, 2011 2 26, p. 1).
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(30)

(31)

(34)

(37)

kompetentingos institucijos turéty bendradarbiauti su kitomis susijusiomis institucijomis keisdamosi informacija,
kad bty uztikrinta atitiktis atitinkamiems Sajungos ir nacionaliniams reikalavimams;

siekiant padidinti pasitikéjimg pakartotiniu vandens naudojimu, visuomenei turéty biti teikiama informacija.
Aigkios, i$samios ir naujausios informacijos apie pakartotinj vandens naudojimg teikimas suteikty galimybe
uztikrinti didesnj skaidruma ir atsekamumg ir taip pat galéty bati labai naudingas kitoms atitinkamoms
institucijoms, kurioms tam tikras pakartotinis vandens naudojimas daro poveikj. Siekiant skatinti pakartotinai
naudoti vandenj ir siekiant informuoti suinteresuotuosius subjektus apie pakartotinio vandens naudojimo
privalumus ir taip skatinant pripaZinima, valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity rengiamos pagal pakartotinio
vandens naudojimo mastg pritaikytos informavimo ir sgmoningumo didinimo kampanijos;

itin svarbus prevenciniy priemoniy jgyvendinimo ir i$laikymo elementas yra galutiniy naudotojy $vietimas ir
mokymas. Pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plane turéty biti aptartos konkrecios poveikio Zmogui
prevencijos priemonés, pavyzdziui, asmeniniy apsaugos priemoniy naudojimas, ranky plovimas ir asmens higiena;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB (*) sickiama valstybése narése uztikrinti teis¢ gauti informacija
apie aplinkg pagal Konvencijg dél teisés gauti informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés
kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais (**) (Orhuso konvencija). Direktyvoje 2003/4/EB nustatytos placios
apimties pareigos, susijusios su informacijos apie aplinka pateikimu gavus praSymg ir aktyviu tokios informacijos
platinimu. [ Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/2/EB (*) taikymo sritj itrauktas dalijimasis erdvine
informacija, jskaitant duomeny rinkinius, susijusius su jvairiomis aplinkos temomis. Svarbu, kad $io reglamento
nuostatos, susijusios su galimybe gauti informacijg ir dalijimosi duomenimis tvarka, papildyty tas direktyvas ir
nesukurty atskiros teisinés sistemos. Todél Sio reglamento nuostatos dél visuomenei teikiamos informacijos ir
informacijos apie jgyvendinimo stebéseng turéty nepazeisti direktyvy 2003/4/EB ir 2007/2/EB;

valstybiy nariy pateikti duomenys yra labai svarbiis, kad Komisija, atsizvelgdama j Siuo reglamentu siekiamus tikslus,
galéty ji stebéti ir vertinti;

pagal 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiros (*) 22 punktg Komisija turéty
atlikti Sio reglamento vertinimg. Vertinimas turéty bati grindziamas penkiais kriterijais: veiksmingumu, efektyvumu,
aktualumu, nuoseklumu ir Sajungos pridétine verte, ir turéty bati galimy tolesniy priemoniy poveikio vertinimy
pagrindas. Atliekant vertinima turéty biiti atsiZvelgiama j mokslo pazanga, visy pirma i galima medziagy, kurios
pradeda kelti susirtipinimg, poveiki;

i$valyty miesto nuoteky saugaus pakartotinio naudojimo minimalieji reikalavimai atspindi turimas mokslo Zinias ir
tarptautiniu lygmeniu pripaZintus pakartotinio vandens naudojimo standartus bei praktikg ir jais uZztikrinama, kad
toks vanduo galéty biti saugiai naudojamas drékinimui Zemés tikyje, taip uZztikrinant auksta aplinkos bei Zmoniy ir
gyviiny sveikatos apsaugos lygi. Atsizvelgiant j $io reglamento jvertinimo rezultatus arba jei to prireikty dél naujy
mokslo poky¢iy ir technikos pazangos, Komisija turéty galéti iSnagrinéti poreikj perzitréti I priedo 2 skirsnyje
iSdéstytus minimaliuosius reikalavimus ir, kai tikslinga, turéty pateikti pasitlymg dél teisékiiros procediira
priimamo akto i§ dalies pakeisti §j reglamentg;

siekiant priderinti pagrindinius rizikos valdymo elementus prie technikos ir mokslo pazangos, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus siekiant i3 dalies
pakeisti Siame reglamente nustatytus pagrindinius rizikos valdymo elementus. Be to, siekiant uztikrinti auksta
aplinkos apsaugos ir Zmoniy bei gyviiny sveikatos apsaugos lygi, Komisija taip pat turéty turéti galimybe priimti

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipazinti su informacija apie
aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB (OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

OLL 124,20055 17, p. 4.

2007 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/2[EB, sukurianti Europos bendrijos erdvinés informacijos
infrastrukttirg (INSPIRE) (OL L 108, 2007 4 25, p. 1).

OLL123,2016 512, p. 1.
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deleguotuosius aktus, kuriais, nustatant technines specifikacijas, papildomi siame reglamente nustatyti pagrindiniai
rizikos valdymo elementai. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip
pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos bity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinsti-
tucinjame susitarime dél geresnés teisékfiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose;

(38) siekiant uZtikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai priimti i§samias taisykles dél informacijos, susijusios su $io reglamento jgyvendinimo stebésena, kurig
turi pateikti valstybés narés, forma ir pateikimu bei su Europos aplinkos agentiiros parengtos Sajungos masto
apzvalgos forma ir pateikimu. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011 (*);

(39) sio reglamento tikslas, inter alia, yra apsaugoti aplinka ir Zmoniy bei gyviiny sveikata. Kaip ne kartg yra nusprendes
Teisingumo Teismas, i§ esmés nenumatyti galimybés suinteresuotiesiems subjektams remtis direktyvoje nustatyta
pareiga bty nesuderinama su privalomuoju poveikiu, kuris pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
288 straipsnio trecig pastraipg priskiriamas direktyvai. Ta pati i§vada taikytina reglamento, kurio tikslas — uztikrinti,
kad regeneruotas vanduo bty saugus drékinimui zemés tkyje, atveju;

(40) valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikyting pazeidus §j reglaments, ir turéty imtis visy
priemoniy, biitiny uztikrinti jy jgyvendinima. Sankcijos turéty biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos;

(41) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. apsaugoti aplinkg bei Zmoniy ir gyviiny sveikata, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél veiksmo masto arba poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg iuo reglamentu nevirSijama to, kas batina nurodytiems tikslams
pasiekti;

(42) batina numatyti pakankamai laiko valstybéms naréms, kad jos galéty sukurti administracing infrastrukttira, bating
siekiant taikyti $j reglamenta, taip pat pakankamai laiko veiklos vykdytojams, kad jie galéty pasirengti naujy
taisykliy taikymui;

(43) siekiant kuo labiau vystyti ir skatinti pakartotinj tinkamai i$valyty nuoteky naudojimg, taip pat gerokai padidinti
tinkamai i$valyty nuoteky patikimumg bei pagerinti veiksmingo panaudojimo budus, Sgjunga pagal programa
,Europos horizontas” turéty remti $ios srities mokslinius tyrimus ir plétra;

(44)  $iuo reglamentu siekiama paskatinti tausy vandens naudojima. Atsizvelgdama i §j sieki, Komisija turéty jsipareigoti
naudotis Sgjungos programomis, jskaitant programa LIFE, vietos iniciatyvoms, susijusioms su pakartotiniu tinkamai
iSvalyty nuoteky naudojimu, remti,

PRIEME ST REGLAMENTA;:
1 straipsnis
Dalykas ir tikslas
1. Siame reglamente nustatomi minimalieji vandens kokybés ir stebésenos reikalavimai ir nuostatos dél rizikos valdymo,

skirti saugiam regeneruoto vandens naudojimui integruoto vandens istekliy valdymo kontekste.

(*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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2. Sio reglamento tikslas — uZtikrinti, kad regeneruotas vanduo biity saugus naudoti drékinimui Zemés fikyje, taip
uztikrinant auksto lygio aplinkos bei Zmoniy ir gyviny sveikatos apsaugg, skatinant Zieding ekonomika, remiant
prisitaikyma prie klimato kaitos ir prisidedant prie Direktyvos 2000/60/EB tiksly sprendziant vandens trikumo ir dél to
kylancio poveikio vandens iStekliams problema koordinuotu biidu visoje Sajungoje, tokiu badu kartu prisidedant prie
veiksmingo vidaus rinkos veikimo.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas visais atvejais, kai i§valytos miesto nuotekos pakartotinai naudojamos, laikantis Direktyvos
91/271/EEB 12 straipsnio 1 dalies, drékinimui Zemés tikyje, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 1 skirsnyje.

2. Valstybé naré gali nuspresti, kad netikslinga pakartotinai naudoti vandenj drékinimui Zemés tikyje viename ar daugiau
savo upiy baseiny rajony ar jy daliy, atsizvelgdama j Siuos kriterijus:
a) rajono ar jo daliy geografines ir klimato salygas;

b) su kitais vandens iStekliais susijusias problemas ir ty iStekliy btkle, jskaitant kiekybing poZeminio vandens telkinio
biikle, kaip nurodyta Direktyvoje 2000/60/EB;

¢) su pavirsinio vandens telkiniais, j kuriuos iSleidZiamos i§valytos miesto nuotekos, susijusias problemas ir ty telkiniy
bikle;

d) suregeneruotu vandeniu ir kitais vandens istekliais susijusias aplinkos apsaugos ir istekliy sagnaudas.

Pagal pirmg pastraipg priimtas sprendimas tinkamai pagrindziamas remiantis toje pastraipoje nurodytais kriterjjais ir
pateikiamas Komisijai. Prireikus jis perZitirimas, visy pirma atsizvelgiant j klimato kaitos prognozes ir nacionalines
prisitaikymo prie klimato kaitos strategijas, ir bent kas SeSerius metus, atsizvelgiant j upiy baseiny valdymo planus,
parengtus pagal Direktyva 2000/60/EB.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, moksliniams tyrimams ar bandomiesiems projektams dél regeneravimo jrenginiy gali bati
taikomos $io reglamento taikymo iSimtys tuo atveju, kai kompetentinga institucija nustato, kad tenkinami $ie kriterijai:

a) moksliniy tyrimy ar bandomasis projektas nebus vykdomas vandens telkinyje, naudojamame Zmonéms vartoti skirtam
vandeniui iSgauti, ar atitinkamoje sanitarinéje apsaugos zonoje, nustatytuose pagal Direktyva 2000/60/EB;

b) bus atliekama tinkama moksliniy tyrimy ar bandomojo projekto stebésena.
ISimtys pagal $ig dalj galioja ne ilgiau kaip penkerius metus.

Kultiriniai augalai, uzauginti jgyvendinant moksliniy tyrimy ar bandomajj projekta, kuriam taikomos i§imtys pagal $ig dalj,
neteikiami rinkai.

4. Sis reglamentas taikomas nedarant poveikio Reglamentui (EB) Nr. 852/2004 ir juo maisto tvarkymo subjektams
nekliudoma uztikrinti tokiag vandens kokybe, kokios reikalaujama pagal ta reglamentg, pasirenkant vélesniame etape kelias
vandens valymo galimybes — atskirai arba kartu su ne valymo galimybémis, arba drékinimui Zemés tkyje naudoti
alternatyvius vandens altinius.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. kompetentinga institucija — valstybés narés paskirta institucija arba jstaiga jos pareigoms pagal §j reglamenta vykdyti,
kiek tai susij¢ su leidimy gaminti ar tiekti regeneruota vandenj suteikimu, i$imciy dél moksliniy tyrimy ar bandomuyjy
projekty nustatymu bei atitikties reikalavimams patikromis;

2. galutinis naudotojas — fizinis arba juridinis asmuo, nesvarbu ar jis yra vieasis arba privatusis subjektas, kuris naudoja
regeneruotg vandenj drékinimui Zemés tkyje;
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3. miesto nuotekos — miesto nuotekos, kaip apibrézta Direktyvos 91/271/EEB 2 straipsnio 1 punkte;

4. regeneruotas vanduo — miesto nuotekos, iSvalytos laikantis Direktyvoje 91/271/EEB isdéstyty reikalavimy ir
papildomai i§valytos regeneravimo jrenginyje laikantis $io reglamento I priedo 2 skirsnio;

5. regeneravimo jrenginys — miesto nuoteky valymo jrenginys arba kitas jrenginys, kuriame toliau valomos miesto
nuotekos pagal Direktyvoje 91/271/EEB nustatytus reikalavimus, siekiant gaminti vandeni, tinkama naudoti pagal $io
reglamento I priedo 1 skirsnyje nurodyta paskirtj;

6. regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojas — vieSajam subjektui arba valdzios institucijai atstovaujantis fizinis arba
juridinis asmuo, kuris vykdo regeneravimo jrenginio veikla arba jj kontroliuoja;

7. pavojus — biologiné, cheming, fiziné ar radiologiné medziaga, kuri gali pakenkti Zmonéms, gyviinams, kultfiriniams ar
kitiems augalams, kitai Zemés biotai, vandens biotai, dirvozemiams ar aplinkai apskritai;

8. rizika — nustatyto pavojaus, kad per tam tikrg laiko tarpg gali bati padaryta Zala, jskaitant padariniy sunkuma,
tikimybé;

9. rizikos valdymas — sistemingas valdymas, kuriuo nuosekliai uztikrinamas pakartotinio vandens naudojimo saugumas
konkrec¢iomis salygomis;

10. prevenciné priemoné — bet koks tinkamas veiksmas ar veikla, kuriais galima uZzkirsti kelig rizikai sveikatai ar aplinkai,
arba kuriais galima tokia rizikg pasalinti ar sumazinti iki priimtino lygio;

11. atitikties vieta — vieta, kurioje regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojas perduoda regeneruoty vandenj kitam
subjektui grandinéje;

12. barjeras — priemonés, jskaitant fizines priemones, su procesu susijusius etapus ar naudojimo salygas, kuria
sumazinama zmoniy uzkrétimo infekcija rizika uzkertant kelig regeneruoto vandens sgly¢iui su nurytinu produktu ir
tiesiogiai poveikj patirianciais asmenimis, arba uzkertamas kelias tokiai rizikai, arba kitos priemonés, kuriomis,
pavyzdziui, sumaZinama mikroorganizmy koncentracija regeneruotame vandenyje arba uzkertamas kelias jy i§likimui
ant nurytino produkto;

13. leidimas — kompetentingos institucijos i§duotas raytinis leidimas gaminti ar tiekti regeneruotg vandenj drékinimui
zemés tkyje laikantis $io reglamento;

14. atsakinga Salis — 3alis, atlickanti vaidmenj arba vykdanti veiklg pakartotinio vandens naudojimo sistemoje, jskaitant
regeneravimo jrenginio veiklos vykdytoja, miesto nuoteky valymo jrenginio veiklos vykdytoja, jei jis skiriasi nuo
regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojo, atitinkamg institucijg, iSskyrus paskirtaja kompetentinga institucija,
regeneruoto vandens paskirstymo veiklos vykdytoja arba regeneruoto vandens saugojimo veiklos vykdytoja;

15. pakartotinio vandens naudojimo sistema — infrastruktdra ir kiti techniniai elementai, reikalingi siekiant gaminti, tiekti
ir naudoti regeneruotg vandenj; ji apima visus elementus nuo patekimo j miesto nuoteky valymo jrenginj vietos iki
vietos, kurioje regeneruotas vanduo naudojamas drékinimui Zemés tkyje, jskaitant paskirstymo ir saugojimo
infrastruktirg, kai aktualu.

4 straipsnis

Regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojo pareigos ir su regeneruoto vandens kokybe susijusios pareigos

1. Regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojas uztikrina, kad regeneruotas vanduo, skirtas drékinimui Zemés tikyje, kaip
nurodyta [ priedo 1 skirsnyje, atitikties vietoje atitikty:

a) minimaliuosius vandens kokybés reikalavimus, nustatytus I priedo 2 skirsnyje;

b) kompetentingos institucijos atitinkamame leidime nustatytas visas papildomas su vandens kokybe susijusias salygas
pagal 6 straipsnio 3 dalies c ir d punktus.

Regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojas nebeatsako uz vandens kokybe uZ atitikties vietos.

2. Siekiant uztikrinti atitiktj pagal 1 dalj, regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojas vykdo vandens kokybés stebéseng
laikantis:

a) minimaliyjy vandens kokybés reikalavimy, nustatyty I priedo 2 skirsnyje;
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b) kompetentingos institucijos atitinkamame leidime nustatyty visy papildomy su stebésena susijusiy salygy pagal
6 straipsnio 3 dalies ¢ ir d punktus.

5 straipsnis
Rizikos valdymas

1. Regeneruoto vandens gamybos, tiekimo ir naudojimo tikslu kompetentinga institucija uZtikrina, kad baty parengtas
pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo planas.

Vienas pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo planas gali apimti vieng ar daugiau pakartotinio vandens
naudojimo sistemy.

2. Pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plang parengia, atitinkamais atvejais, regeneravimo jrenginio
veiklos vykdytojas, kitos atsakingos Salys ir galutiniai naudotojai. Pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plang
rengiancios atsakingos $alys atitinkamai konsultuojasi su visomis kitomis susijusiomis atsakingomis $alimis ir galutiniais
naudotojais.

3. Pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo planas grindziamas visais II priede nustatytais pagrindiniais rizikos
valdymo elementais. Jame nustatoma regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojo ir kity atsakingy 3aliy atsakomybé uz
rizikos valdyma.

4. Pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plane visy pirma:

a) iSdéstomi visi bitini reikalavimai, be I priede nurodyty reikalavimy, regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojui pagal II
priedo B punktg, kad baty galima dar labiau sumazinti bet kokig rizikg iki atitikties vietos;

b) nustatomi pavojai, rizika ir tinkamos prevencinés ir (arba) galimos taisomosios priemonés pagal Il priedo C punktg;

¢) nustatomi papildomi barjerai pakartotinio vandens naudojimo sistemoje ir nustatomi visi papildomi reikalavimai, kurie
bitini pakartotinio vandens naudojimo sistemos saugai uZtikrinti uZ atitikties vietos, jskaitant sglygas, susijusias su
paskirstymu, saugojimu ir naudojimu ir, kai aktualu, nustatomos uz ty reikalavimy laikymasi atsakingos Salys.

5. Komisijai pagal 13 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiCiamas $is
reglamentas, siekiant II priede nustatytus pagrindinius rizikos valdymo elementus pritaikyti prie technikos ir mokslo
pazangos.

Komisijai pagal 13 straipsnj taip pat suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas sis reglamentas,
siekiant nustatyti Il priede i§déstyty pagrindiniy rizikos valdymo elementy technines specifikacijas.

6 straipsnis
Pareigos, susijusios su regeneruoto vandens leidimais

1. Regeneruoto vandens, skirto drékinimui Zemés tkyje, kaip nurodyta I priedo 1 skirsnyje, gamybai ir tiekimui
taikomas reikalavimas turéti leidima.

2. Atsakingos 3alys pakartotinio vandens naudojimo sistemoje, iskaitant, kai aktualu, galutinius naudotojus, kaip
numatyta nacionalinéje teisé¢je, teikia prasyma dél leidimo iSdavimo arba dalinio esamo leidimo keitimo, pateikia prasyma
valstybés narés, kurioje regeneravimo irenginys veikia arba planuojama, kad veiks, kompetentingai institucijai.

3. Leidime nustatomos regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojo ir, kai aktualu, kity atsakingy Saliy pareigos. Leidimas
grindZiamas pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo planu ir jame nurodoma, inter alia,:

a) regeneruoto vandens kokybés klasé arba klasés ir naudojimo Zemés tikyje paskirtis, kuriai pagal I prieda suteikiamas
leidimas naudoti regeneruota vandenj, naudojimo vieta, regeneravimo jrenginiai ir regeneruoto vandens, kurj
numatoma pagaminti per metus, kiekis;

b) salygos, susijusios su minimaliaisiais vandens kokybés ir stebésenos reikalavimais, nustatytais I priedo 2 skirsnyje;
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c) bet kokios sglygos, susijusios su regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojui taikomais papildomais reikalavimais,
nustatytais pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plane;

d) kitos salygos, batinos siekiant sumazinti nepriimting rizikg aplinkai ir Zmoniy bei gyviiny sveikatai, kad bet kokia rizika
biity priimtino lygio;

e) leidimo galiojimo laikotarpis;

f) atitikties vieta.

4. Siekdama jvertinti praSyma, kompetentinga institucija konsultuojasi ir keiciasi aktualia informacija su kitomis
susjjusiomis institucijomis, visy pirma vandens ir sveikatos priezitros institucijomis, jei jos néra kompetentingos
institucijos, ir bet kuria kita $alimi, kurig kompetentinga institucija laiko svarbia.

5. Kompetentinga institucija nedelsdama nusprendzia, ar i§duoti leidima. Jei dél prasymo sudétingumo sprendimui, ar
i8duoti leidimg, priimti kompetentingai institucijai reikia daugiau kaip 12 ménesiy nuo i§samaus prasymo gavimo dienos,
ji pranesa prasymo teikéjui numatomg savo sprendimo priémimo data.

6.  Leidimai reguliariai perzitirimi ir prireikus atnaujinami; bet kuriuo atveju leidimai atnaujinami bent $iais atvejais:

a) i§ esmés pasikeité pajégumas;

b) jranga buvo atnaujinta;

¢) buvo jdiegta nauja jranga ar procesai arba

d) Zymiai pasikeité klimato ar kitos salygos, kuriomis daromas didelis poveikis pavirSinio vandens telkiniy ekologinei

buklei.

7. Valstybés narés gali reikalauti, kad regeneruoto vandens saugojimui, paskirstymui ir naudojimui bty taikomas
specialus leidimas siekiant taikyti pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plane nustatytus papildomus
reikalavimus ir barjerus, kaip nurodyta 5 straipsnio 4 dalyje.

7 straipsnis
Atitikties patikra

1. Kompetentinga institucija atlieka atitikties leidime nustatytoms sglygoms patikra. Atitikties patikros atliekamos
naudojantis $iomis priemonémis:
a) patikromis vietoje;
b) stebésenos duomenimis, visy pirma gautais pagal §j reglamenta;
c) bet kokios kitomis tinkamomis priemonémis.
2. Jei atitikties patikros rezultatai rodo leidime nustatyty salygy nesilaikyma, kompetentinga institucija reikalauja, kad

regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojas ir, jei aktualu, kitos atsakingos Salys imtysi visy biitiny priemoniy, kad baty
nedelsiant atkurta atitiktis reikalavimams, ir tuojau pat informuoty poveikj patyrusius galutinius naudotojus.

3. Jei dél neatitikties leidime nustatytoms salygoms kyla didelis pavojus aplinkai arba Zmoniy ar gyviiny sveikatai,
regeneravimo jrenginio veiklos vykdytojas ar kitos atsakingos Salys nedelsdami sustabdo regeneruoto vandens tiekima, kol
kompetentinga institucija nenustato, kad atitiktis atkurta, laikantis pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo plane
nustatyty procediiry, pagal I priedo 2 skirsnio a punkta.

4. Jei jvyksta incidentas, darantis poveikj atitikciai leidime nustatytomis salygoms, regeneravimo jrenginio veiklos
vykdytojas ar kitos atsakingos Salys nedelsdami informuoja kompetentingg institucija ir kitas 3alis, kurios galéty patirti
poveiki, ir pateikia kompetentingai institucijai informacija, biiting tokio incidento poveikiui jvertinti.

5. Kompetentinga institucija reguliariai tikrina, ar atsakingos Salys vykdo pakartotinio vandens naudojimo rizikos
valdymo plane nustatytas priemones ir uzduotis.
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8 straipsnis

Valstybiy nariy bendradarbiavimas

1. Kai pakartotinis vandens naudojimas yra tarpvalstybinés svarbos, valstybés narés paskiria rysiy palaikymo institucija
bendradarbiavimui su kity valstybiy nariy rysiy palaikymo institucijomis ir, atitinkamais atvejais, su kompetentingomis
institucijomis, arba naudojasi esamomis struktiiromis pagal tarptautinius susitarimus.

Rysiy palaikymo institucijy ar esamy struktiiry vaidmuo:

a) priimti ir perduoti pagalbos prasymus;

b) teikti pagalba gavus prasyma ir

¢) koordinuoti kompetentingy institucijy rysiy palaikyma.

Pries suteikdamos leidimg, kompetentingos institucijos keiciasi informacija apie 6 straipsnio 3 dalyje nustatytas salygas su
valstybés narés, kurioje ketinama naudoti regeneruotg vandenj, rysiy palaikymo institucija.

2. Valstybés narés reaguoja | pagalbos prasymus nepagristai nedelsdamos.

9 straipsnis

Informavimas ir sgmoningumo didinimas

Valstybése narése, kuriose regeneruotas vanduo naudojamas drékinimui Zemés tkyje, rengiamos bendro pobidzio
samoningumo didinimo kampanijos apie tai, kaip dél pakartotinio vandens naudojimo taupomi vandens istekliai. Tokios
kampanijos gali apimti saugaus pakartotinio vandens naudojimo privalumy skatinimg.

Tos valstybés narés taip pat gali rengti galutiniams naudotojams skirtas informavimo kampanijas, kad uztikrinty optimaly
ir saugy regeneruoto vandens naudojimg, tokiu biidu uZztikrindamos auksta aplinkos bei Zmoniy ir gyviny sveikatos

apsaugos lygj.

Valstybés narés gali pritaikyti tokias informavimo ir sgmoningumo didinimo kampanijas pagal pakartotinio vandens
naudojimo mastg.

10 straipsnis
Visuomenés informavimas

1. Nedarant poveikio direktyvoms 2003/4/EB ir 2007/2[EB, valstybés narés, kuriose regeneruotas vanduo naudojamas
drékinimui Zemés tikyje, kaip nurodyta Sio reglamento I priedo 1 skirsnyje, uztikrina, kad tinkama ir naujausia informacija
apie pakartotinj vandens naudojima biity viesai skelbiama internete arba kitomis priemonémis. Ta informacija apima $ig
informacija:

a) pagal §j reglamentg tiekiamo regeneruoto vandens kiekis ir kokybé;

b) valstybése narése pagal §j reglamentg tiekiamo regeneruoto vandens dalis procentais, palyginti su bendru i§valyty miesto
nuoteky kiekiu, jei tokiy duomeny yra;

c) pagal §i reglamenta i§duoti arba pakeisti leidimai, iskaitant kompetentingy institucijy pagal Sio reglamento
6 straipsnio 3 dalj nustatytas salygas;

d) pagal sio reglamento 7 straipsnio 1 dalj atlikti atitikties patikry rezultatai;

e) pagal io reglamento 8 straipsnio 1 dalj paskirtos rysiy palaikymo institucijos.
2. 1 dalyje nurodyta informacija atnaujinama kas dvejus metus.

3. Valstybés narés uztikrina, kad visi pagal 2 straipsnio 2 dalj priimti sprendimai biity vieSai paskelbti internete arba
kitomis priemonémis.
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11 straipsnis

Informacija, susijusi su jgyvendinimo stebésena

1. Nedarant poveikio direktyvoms 2003/4/EB ir 2007/2[EB, valstybés narés, kuriose regeneruotas vanduo naudojamas
drékinimui Zemés Tkyje, kaip nurodyta $io reglamento I priedo 1 skirsnyje, padedant Europos aplinkos agentirai:

a) ne véliau kaip 2026 m. birZelio 26 d. parengia ir paskelbia, o véliau — kas SeSerius metus atnaujina duomeny rinkinius,
kuriuose pateikiama informacija apie pagal $io reglamento 7 straipsnio 1 dalj atliktos atitikties patikros rezultatus ir kita
informacija, kuri turi bati viesai skelbiama internete arba kitomis priemonémis pagal $io reglamento 10 straipsnj;

b) parengia, paskelbia, o véliau — kasmet atnaujina duomeny rinkinj, kuriame pateikiama informacija apie neatitikties
leidime nustatytoms salygoms atvejus, kuri surinkta pagal $io reglamento 7 straipsnio 1 dalj, ir informacija apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal $io reglamento 7 straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. Valstybés narés uztikrina, kad Komisija, Europos aplinkos agentiira ir Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras
turéty prieiga prie 1 dalyje nurodyty duomeny rinkiniy.

3. Remdamasi 1 dalyje nurodytais duomeny rinkiniais, Europos aplinkos agentiira, konsultuodamasi su valstybémis
narémis, reguliariai arba gavusi Komisijos prasyma parengia, paskelbia ir atnaujina visos Sajungos apZzvalga. | ta apzvalga
atitinkamai jtraukiami $io reglamento veiksmingumo, rezultaty ir poveikio rodikliai, Zemélapiai ir valstybiy nariy
ataskaitos.

4. Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus, gali nustatyti i§samias taisykles, susijusias su informacijos, kuri turi bati
teikiama pagal 1 dalj, formatu ir pateikimu, taip pat i$samias taisykles, susijusias su 3 dalyje nurodytos visos Sgjungos
apzvalgos formatu ir pateikimu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 14 straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

5. Ne véliau kaip 2022 m. birzelio 26 d. Komisija, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, parengia gaires siekiant
padéti taikyti §j reglamenta.

12 straipsnis
Vertinimas ir perziiira
1. Komisija ne véliau kaip 2028 m. birzelio 26 d. atlieka $io reglamento vertinimg. Vertinimas grindziamas bent $iais
aspektais:
a) igyvendinant §j reglamenta sukaupta patirtimi;

b) pagal 11 straipsnio 1 dalj valstybiy nariy sukauptais duomeny rinkiniais ir pagal 11 straipsnio 3 dalj Europos aplinkos
agentiiros parengta visos Sajungos apZzvalga;

¢) aktualiais moksliniais, analitiniais ir epidemiologiniais duomenimis;
d) techninémis ir mokslo Ziniomis;

¢) PSO rekomendacijomis, jei jy yra pateikta, arba kitomis tarptautinémis gairémis ar ISO standartais.

2. Atlikdama vertinimg, Komisija ypatinga démesj skiria Siems aspektams:

a) I priede nustatytiems minimaliesiems reikalavimams;

b) 1 priede nustatytiems pagrindiniams rizikos valdymo elementams;

¢) kompetentingy institucijy nustatytiems papildomiems reikalavimams pagal 6 straipsnio 3 dalies ¢ ir d punktus;

d) pakartotinio vandens naudojimo poveikiui aplinkai ir Zmoniy bei gyviiny sveikatai, jskaitant vis didesnj susirtipinima
kelian¢iy medziagy poveiki.

3. Atlikdama vertinima Komisija jvertina, ar jmanoma:

a) iSplésti Sio reglamento taikymo sritj, kad jis apimty ir regeneruotg vandenij, naudojama kitoms konkre¢ioms paskirtims,
iskaitant pakartotinj vandens naudojimg pramoniniais tikslais;
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b) iplésti Sio reglamento reikalavimus, kad bty jtrauktas ir netiesioginis ivalyty nuoteky panaudojimas.

4. Remdamasi vertinimo rezultatais arba jei to prireikty dél naujy techniniy ir moksliniy ziniy, Komisija gali iSnagrinéti
poreikj perzifiréti I priedo 2 skirsnyje i§déstytus minimaliuosius reikalavimus.

5. Kai tikslinga, Komisija teikia pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto i§ dalies pakeisti §j reglamenta.

13 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 5 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo 2020 m. birzelio 25 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki to penkeriy mety laikotarpio
pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél
tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada at3aukti 5 straipsnio 5 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta diena.
Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 5 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prietaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.

14 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Direktyva 2000/60/EB. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies tre¢ia pastraipa.

15 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy bitiny priemoniy uZtikrinti, kad
tos sankcijos buty igyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés
narés ne véliau kaip 2024 m. birZelio 26 d. pranesa apie tas taisykles ir tas priemones Komisijai ir jai pranesa apie visus
vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus.
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16 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2023 m. birzelio 26 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. geguzés 25 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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I PRIEDAS

NAUDOJIMO PASKIRTYS IR MINIMALIEJI REIKALAVIMAI

1 skirsnis

Regeneruoto vandens naudojimo paskirtys

Drékinimas Zemeés iikyje
Drékinimas Zemés tikyje — tai $iy riisiy kultfiriniy augaly drékinimas:

— maistinés kultiros, kurios valgomos Zzalios, — Zmonéms vartoti skirti kultfiriniai augalai, kurie valgomi Zali ar
neperdirbti;

— perdirbtos maistinés kultfiros — Zmonéms vartoti skirti kultiriniai augalai, juos pries tai apdorojus (t. y. virti ar perdirbti
pramoniniu biduy);

— nemaistinés kultiiros — kultdiriniai augalai, kurie néra skirti vartoti Zmonéms (pvz., ganykly Zolé ir pasaras, pluostiniai,
dekoratyviniai, sékliniai ir energetiniai augalai, taip pat veléna).

Nedarant poveikio kitai susijusiai Sgjungos teisei aplinkos ir sveikatos srityse, valstybés narés gali naudoti regeneruota
vandenj kitoms paskirtims, pvz.,:

— pakartotiniam vandens naudojimui pramoniniais tikslais ir

— vieSyjy paslaugy bei aplinkosauginiais tikslais.

2 skirsnis

Minimalieji reikalavimai

Minimalieji reikalavimai, taikomi regeneruotam vandeniui, kuris skirtas drékinimui Zemés iikyje

Regeneruoto vandens kokybés klasés ir kiekvienai klasei leidziamos naudojimo paskirtys ir drékinimo metodai yra nustatyti
1 lenteléje. Minimalieji vandens kokybés reikalavimai yra nustatyti a punkto 2 lenteléje. Regeneruoto vandens stebésenos
minimalus dazZnumas ir tiksliniai valymo rodikliai yra nustatyti b punkto 3 lenteléje (jprastiné stebésena) ir 4 lenteléje
(patvirtinamoji stebésena).

Konkreciai kategorijai priskiriami kultdriniai augalai drékinami atitinkamos minimalios regeneruoto vandens kokybés
klasés, nustatytos 1 lenteléje, regeneruotu vandeniu, iSskyrus atvejus, kai taikomi tinkami papildomi barjerai, kaip
nurodyta 5 straipsnio 4 dalies ¢ punkte, dél kuriy pasickiama atitiktis a punkto 2 lenteléje nustatytiems kokybés
reikalavimams. Tokie papildomi barjerai gali biti grindZiami prevenciniy priemoniy, nurodyty II priedo 7 punkte ar
kituose lygiaver¢iuose nacionaliniuose ar tarptautiniuose standartuose, pvz., ISO 1607 5-2 standarte, orientaciniu sgrasu.

1 lentelé. Regeneruoto vandens kokybés klasés, leidZiama naudojimo paskirtis ir drékinimo metodas Zemés iikyje

Minimalios
regeneruoto P . R
. Kult@iriniy augaly kategorija (* Drekinimo metodas
vandens kokybeés u augaly kategorija ()
klase
A Visos maistinés kulttiros, kurios valgomos Zalios ir kuriy Visi drékinimo metodai
valgomoji dalis tiesiogiai lie¢iasi su regeneruotu vandeniu, ir
Sakniavaisiai
B Maistinés kultairos, kurios valgomos Zalios ir kuriy valgomoji Visi drékinimo metodai
dalis uZauga Zemés pavirsiuje ir tiesiogiai nesiliecia su
regeneruotu vandeniu, perdirbtos maistinés kulttiros ir
nemaistinés kultiros, jskaitant kulttirinius augalus, naudojamus
pieniniams ar mésiniams gyvuliams Serti
C Maistinés kulttiros, kurios valgomos Zalios ir kuriy valgomoji LaSelinis drékinimas (**) arba kitoks
dalis uzauga Zemés pavirsiuje ir tiesiogiai nesiliecia su drékinimo metodas, kuriuo iven-
regeneruotu vandeniu, perdirbtos maistinés kulttiros ir giama tiesioginio lietimosi su kulti-
nemaistinés kultdros, jskaitant kulttrinius augalus, naudojamus | rinio augalo valgomaja dalimi
pieniniams ar mésiniams gyvuliams Serti
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Minimalios
regeneruoto L - i
vandens kokybes Kult@iriniy augaly kategorija (*) Drékinimo metodas
klasé
D Pramoniniai, energetiniai ir i§ sékly uZauginti augalai Visi drékinimo metodai (***)

(*)  Jei tos pacios riisies drékinami kultiiriniai augalai priskiriami kelioms 1 lenteléje nurodytoms kategorijoms, taikomi grieZ¢iausios
kategorijos reikalavimai.

() LaSelinis drékinimas (taip pat vadinamas kapiliariniu drékinimu) — mikrodrékinimo sistema, kurig naudojant vanduo i§ mazo
skersmens plastikiniy vamzdziy sistemos su istekéjimo angomis, vadinamomis laintuvais, labai maZzu greiciu (2-20 litry per val.)
lasinamas ant dirvozemio arba tiesiogiai po jo pavir§iumi ir tiekiamas augalams laeliais arba mazomis srovelémis.

(***) Drékinimo metody, kuriais imituojamas lietus, atveju ypatingas démesys turéty bati skirtas darbuotojy ar salia esanciy asmeny
sveikatos apsaugai. Siuo tikslu taikomos tinkamos prevencinés priemonés.




a) Minimalieji vandens kokybés reikalavimai

2 lentelé. Regeneruoto vandens kokybés reikalavimai drékinimui Zemés iikyje

Regeneruoto Kokybés reikalavimai
vandens Orientacinis technologinis tikslas E. coli BDS, BSM Drumstumas .
kokybes klasé (skaicius/100 ml) (mg/l) (mg/l) (NDV) Kita
A Antrinis valymas, filtravimas ir dezin- <10 <10 <10 <5 Legionella spp.: < 1 000 kvs/l, kai kyla ae-
fekcija - - - rozolizacijos grésmé
B Antrinis val i+ dezinfekeii 100 Zarnyno nematodai (helminty kiauginé-
ntrinis valymas ir dezinfekclja < Pagal Direktyva Pagal Direktyva - lviai): <1 l§ia.u§ir.1élis./l ganykly Zolés ar pa-
Antrinis valymas ir dezinfekcija <1000 91/271/EEB 91/271JEEB - Saro drékinimui skirto vandens
. - ) . (I priedo 1 lentelé) | (I priedo 1 lentelé)
D Antrinis valymas ir dezinfekcija < 10000 -

¢ 9 0to0c

[T ]
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Regeneruotas vanduo laikomas atitinkanciu 2 lenteléje nustatytus reikalavimus, jeigu to regeneruoto vandens matavimy
rezultatai atitinka visus $iuos kriterijus:

— nurodytos E. coli, Legionella spp. ir Zarnyno nematody vertés nevir§ijamos 90 % ar daugiau méginiy; né viena
méginio verté negali vir§yti nurodytos vertés 1 logaritminio vieneto didziausios nuokrypio ribos E. coli ir Legionella
spp. bakterijy atveju ir nurodytos vertés 100 % didZiausios nuokrypio ribos — Zarnyno nematody atveju;

— A Kklas¢je nurodytos BDSs, BSM ir drumstumo ribinés vertés nevirijamos 90 % ar daugiau méginiy; né viena
méginio verté negali virSyti nurodytos vertés 100 % didZiausios nuokrypio ribos.

b) Minimalieji stebésenos reikalavimai

Regeneravimo jrenginiy veiklos vykdytojai vykdo jprasting stebésena, siekdami nustatyti, ar regeneruotas vanduo
atitinka minimaliuosius vandens kokybés reikalavimus, nustatytus a punkte. Iprastiné stebésena itraukiama j
pakartotinio vandens naudojimo sistemy tikrinimo procediras.

Meéginiai, kurie turi bati naudojami tikrinant mikrobiologiniy parametry atitiktj atitikties vietoje, imami laikantis

standarto EN ISO 19458 arba bet kuriy kity nacionaliniy ar tarptautiniy standarty, kuriais uZztikrinama lygiaverté
kokybe.



3 lentelé. Minimalus jprastinés regeneruoto vandens, skirto drékinimui Zemés iikyje, stebésenos daznumas

Minimalus stebésenos daznumas

Regeneruoto Legionella s Zarnyno nematodai
vandens E. coli BDSs BSM Drumstumas kg ik Pp- ky' ik

kokybes klasé (kai taikoma) (kai taikoma)

A Vieng kartg per savaite | Vieng kartg per savaite | Vieng karta per savaite | Nuolat Du kartus per ménesj | Du kartus per ménesj arba kaip nustato
) ) ) ) regeneravimo jrenginio veiklos vykdyto-
B Vieng karta per savaite gei%ln/EEB Direktyva gzﬁ;l”/EEB Direktyva - jas, atsizvelgdamas j kiausinéliy kiekj
A nuotekose, patenkanciose i regeneravimo

¢ Du kartus per ménesj (I priedo D skirsnis) (I priedo D skirsnis) 3 irenginj P L
D Du kartus per ménesj -

¢ 9 0to0c

[T ]
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Patvirtinamoji stebésena atliekama prie§ pradedant eksploatuoti nauja regeneravimo jrenginj.

2020 m. birzelio 25 d. jau veikiantiems ir a punkto 2 lenteléje nustatytus regeneruoto vandens kokybeés reikalavimus
atitinkantiems regeneravimo jrenginiams nenustatoma pareiga vykdyti ta patvirtinamajg stebéseng.

Tadiau patvirtinamoji stebésena atliekama visais atvejais, kai jranga atnaujinama ir kai jdiegiama nauja jranga arba
procesai.

A klasés, kurios regeneruotam vandeniui taikomi grieZ¢iausi reikalavimai, patvirtinamoji stebésena atliekama siekiant
nustatyti, ar laikomasi tiksliniy valymo rodikliy (sumazinti iki log,o). Atlickant patvirtinamaja stebésena stebimi
kiekvienai patogeny, t. y. bakterijy, virusy ir pirmuoniy, grupei priskiriami indikatoriniai mikroorganizmai. Parinkti
patogeniniy bakterijy indikatoriniai mikroorganizmai yra E. coli, patogeniniy virusy — F tipo kolifagai, somatiniai
kolifagai arba kolifagai, o pirmuoniy — Clostridium perfringens sporos arba sporas sudarancios ir sulfata mazinancios
bakterjjos. Patvirtinamosios stebésenos tiksliniai valymo rodikliai (sumazinti iki log;o), taikomi parinktiems
indikatoriniams mikroorganizmams, yra nustatyti 4 lentel¢je ir jy turi bati laikomasi atitikties vietoje, atsizvelgiant j
nevalyty nuoteky, patenkanciy j miesto nuoteky valymo jrenginj, koncentracijg. Bent 90 % patvirtinimo méginiy turi
atitikti arba vir$yti tikslinius valymo rodiklius.

Jei biologinis rodiklis nevalytose nuotekose yra nepakankamas, kad jj baty galima sumazinti iki log,,, tokio biologinio
rodiklio nebuvimas regeneruotame vandenyje reiskia, kad yra laikomasi patvirtinimo reikalavimy. Atitiktj tiksliniam
valymo rodikliui galima nustatyti vykdant analitine kontrole — sudedant atskiriems valymo etapams priskiriamus
valymo rodiklius, remiantis moksliniais jrodymais, susijusiais su standartiniais ir nusistovéjusiais procesais, pvz.,
paskelbtais bandymy ataskaity duomenimis ar atvejy tyrimais, arba atliekant bandymus laboratorijoje esant
kontroliuojamoms novatorisko valymo salygoms.

4 lentelé. Regeneruoto vandens, skirto drékinimui Zemés iikyje, patvirtinamoji stebésena

Regeneruoto T T . I
vandens Indikatoriniai mikroorganizmai () Tiksliniai valymo rodlkvheu,‘ tf’;;'kloml valymo grandinei
kokybeés klasé (sumazinti iki log, )
A E. coli >5.0

Bendras kolifagy kiekis/F tipo kolifagai/somatiniai > 6,0
kolifagai/kolifagai (**)

Clostridium perfringens sporos/sporas sudarancios ir > 4,0 (Clostridium perfringens spory atveju)
sulfatg mazinancios bakterijos (***) > 5,0 (sporas sudaranciy ir sulfata mazinanciy
bakterijy atveju)

() Patvirtinamosios stebésenos tikslu vietoj pasiilyty indikatoriniy mikroorganizmy taip pat gali bati tiriami tokie pagrindiniai
patogenai kaip Campylobacter, rotavirusas ir Cryptosporidium. Tuomet taikomi tokie sumazinimo iki log, tiksliniai valymo
rodikliai: Campylobacter (> 5,0), rotavirusas (= 6,0) ir Cryptosporidium (2 5,0).

(*) Bendras kolifagy kiekis pasirinktas kaip tinkamiausias virusy rodiklis. Taciau, jeigu nejmanoma atlikti bendro kolifagy kiekio
tyrimo, iStiriamas bent vieno i§ jy kiekis (F tipo kolifagai arba somatiniai kolifagai).

(***) Clostridium perfringens spory kiekis pasirinktas kaip tinkamiausias pirmuoniy rodiklis. Taciau sporas sudarancios ir sulfata
mazinancios bakterijos yra alternatyva, jeigu Clostridium perfringens spory koncentracija nesuteikia galimybés patvirtinti reikiama
sumazinimg iki log,, ribos.

Stebésenos analizés metodai tvirtinami ir grindziami dokumentais pagal EN ISO/IEC-17025 arba kitus nacionalinius ar
tarptautinius standartus, kuriais uztikrinama lygiaverté kokybe.
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I PRIEDAS
A) Pagrindiniai rizikos valdymo elementai

Rizikos valdymas apima rizikos nustatyma ir aktyvy valdyma, siekiant uZztikrinti, kad regeneruotas vanduo bty saugiai
naudojamas bei tvarkomas ir kad nekelty pavojaus aplinkai ar Zmoniy ir gyviiny sveikatai. Tais tikslais toliau nurodyty
elementy pagrindu parengiamas pakartotinio vandens naudojimo rizikos valdymo planas:

1. Visos pakartotinio vandens naudojimo sistemos apra§ymas — nuo nuoteky patekimo j miesto nuoteky valymo
jrenginj iki jy naudojimo vietos, jskaitant nuoteky Saltinius, valymo etapus ir regeneravimo jrenginyje naudojamas
technologijas, tiekimo, paskirstymo ir saugojimo infrastruktiira, numatoma naudojimo paskirti, naudojimo vietg ir
laikotarpj (pvz., laikinas ar ad hoc naudojimas), drékinimo metoda, kultiiriniy augaly rasis, kitus vandens $altinius,
jei ketinama naudoti misinj, ir regeneruoto vandens, kuris bus tiekiamas, kieki.

2. Visy 3aliy, dalyvaujanciy pakartotinio vandens naudojimo sistemoje, nustatymas ir aiskus jy funkcijy ir atsakomybés
apibadinimas.

3. Galimy pavojy, visy pirma tersaly ir patogeny buvimo, ir pavojingy jvykiy galimybés, pvz., nesékmingo valymo ar
atsitiktinio nuotékio arba uZter§imo atvejy pakartotinio vandens naudojimo sistemoje, nustatymas.

4. Aplinkos ir gyventojy, kuriems kyla nustatyty galimy pavojy grésmé, ir nustatyty galimy pavojy poveikio budy
nustatymas atsizvelgiant j konkre¢ius aplinkos veiksnius, kaip vietos hidrogeologija, topografija, dirvoZemio tipas ir
ekologija, ir veiksnius, susijusius su kultdriniy augaly rii$imi ir Gkininkavimo bei drékinimo praktika. Turi biiti
atsizvelgiama | galima negriZtama arba ilgalaikj neigiamg vandens regeneravimo veiklos poveikj aplinkai ir
sveikatai, pagrista moksliniais jrodymais.

5. Rizikos aplinkai bei Zmoniy ir gyviiny sveikatai jvertinimas, atsizvelgiant i nustatyty galimy pavojy pobidi,
numatomy naudojimo paskirciy trukme, nustatytus aplinka ir gyventojus, kuriems kyla ty pavojy grésmé, ir galimy
jy pasekmiy sunkuma, atsizvelgiant j atsargumo principa, taip pat j visus susijusius Sgjungos ir nacionalinés teisés
aktus, rekomendacinius dokumentus ir minimaliuosius reikalavimus, susijusius su maistu bei pasaru ir darbuotojy
sauga. Rizikos vertinimas galéty bati grindziamas turimy moksliniy tyrimy ir duomeny perzitra.

Rizikos vertinima sudaro $ie elementai:
a) rizikos aplinkai vertinimas, jskaitant visus $iuos aspektus:
i) pavojaus pobidzZio patvirtinima, jskaitant, kai aktualu, numatomg poveikio nedarantj lygj;
ii) galimo poveikio dydzio vertinima;
iii) rizikos apibiidinima;
b) rizikos Zmoniy ir gyviiny sveikatai vertinimas, jskaitant visus Siuos elementus:
i) pavojaus pobidZio patvirtinima, jskaitant, kai aktualu, su doze susietg reakcija;
ii) dozés ar poveikio galimo dydZio vertinima;
iii) rizikos apibiidinima.

Rizikos vertinimas gali bati atlickamas naudojantis kokybiniu ar pusiau kiekybiniu rizikos vertinimu. Kiekybinis
rizikos vertinimas naudojamas esant pakankamai patvirtinamyjy duomeny arba projekty, kurie gali kelti didelg
rizikg aplinkai arba visuomenés sveikatai, atveju.

Atliekant rizikos vertinimg turi bati atsizvelgiama bent j iuos reikalavimus ir pareigas:
a) reikalavimg mazinti vandens tar$g nitratais ir uzkirsti jai kelig pagal Direktyva 91/676EEB;

b) pareiga, kad Zmonéms vartoti skirtas vanduo saugomose teritorijose atitikty Direktyvoje 98/83/EB nustatytus
reikalavimus;

) reikalavimg igyvendinti Direktyvoje 2000/60/EB nustatytus aplinkos apsaugos tikslus;
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n)

reikalavima uzkirsti kelig poZeminio vandens tarsai pagal Direktyva 2006/118/EB;

reikalavima laikytis aplinkos kokybés standarty, taikomy prioritetinéms medziagoms ir tam tikriems kitiems
terSalams, kaip nustatyta Direktyvoje 2008/105/EB;

reikalavima laikytis Direktyvoje 2000/60/EB nustatyty aplinkos kokybés standarty, taikomy susirtipinima
nacionaliniu mastu keliantiems ter§alams, t. y. tam tikriems upiy baseiny tersalams;

reikalavimg laikytis maudykly vandens kokybés standarty, nustatyty direktyvoje 2006/7/EB;

reikalavimus, susijusius su aplinkos, ypa¢ dirvozemio, apsauga, kai Zemés tikyje naudojamas nuoteky dumblas
pagal Direktyva 86/278/EEB;

reikalavimus, susijusius su maisto produkty higiena, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 852/2004 ir gairése,
pateiktose Komisijos pranesime dél Rekomendacinio dokumento dél §vieziy vaisiy ir darZoviy mikrobiologinés
rizikos 3alinimo pirminés gamybos etape laikantis tinkamos higienos;

pasary higienos reikalavimus, nustatytus Reglamente (EB) Nr. 183/2005;

reikalavima laikytis atitinkamy mikrobiologiniy kriterijy, nustatyta Reglamente (EB) Nr. 2073/2005;

reikalavimus, susijusius su didZiausiomis leistinomis tam tikry terSaly maisto produktuose koncentracijomis,
nustatytus Reglamente (EB) Nr. 1881/2006;

reikalavimus, susijusius su didZiausiais pesticidy likuciy kiekiais maiste ir pasare, nustatytus Reglamente (EB)
Nr. 396/2005;

reikalavimus, susijusius su gyviiny sveikata, nustatytus Reglamentuose (EB) Nr. 1069/2009 ir (ES)
Nr. 142/2011.

B) Su papildomais reikalavimais susijusios salygos

6.

Vandens kokybés ir stebésenos reikalavimy, kuriais biity papildomi I priede nustatyti reikalavimai ar kurie baty
grieztesni uz tuos, kurie numatyti I priedo 2 skirsnyje, arba kuriais papildomi I priede nustatyti reikalavimai ir jie

yra

grieztesni uz tuos, kurie numatyti I priedo 2 skirsnyje, svarstymas, kai tai batina ir tikslinga siekiant uztikrinti

tinkama aplinkos bei Zmoniy ir gyviiny sveikatos apsauga, visy pirma kai esama akivaizdziy moksliniy jrodymy,
kad rizika kelia regeneruotas vanduo, o ne kiti Saltiniai.

Ats

izvelgiant | 5 punkte nurodyto rizikos vertinimo rezultatus, tokie papildomi reikalavimai gali bati visy pirma

susije su:

a)

sunkiaisiais metalais;

pesticidais;

Salutiniais dezinfekcijos produktais;

vaistais;

kitomis susiripinima kelian¢iomis medZiagomis, jskaitant mikrotersalus ir mikroplastikus;

atsparumu antimikrobinéms medziagoms.

C) Prevencinés priemonés

7.

Prevenciniy priemoniy, kurios jau yra taikomos arba kuriy reikéty imtis, kad visa nustatyta rizikg baty galima
tinkamai valdyti, nustatymas. Ypatingas démesys skiriamas vandens telkiniams, naudojamiems Zmonéms vartoti
skirtam vandeniui i$gauti, ir atitinkamoms sanitarinéms apsaugos zonoms.

Tokios prevencinés priemonés galéty biiti, be kita ko:

prieigos kontrolé;
papildomos dezinfekcijos arba tersaly $alinimo priemonés;
specialios drékinimo technologijos, mazinancios aerozolio susidarymo rizika (pvz., laselinis drékinimas);

specialiis reikalavimai purkiamajam laistymui (pvz., maksimalus véjo greitis, atstumai tarp purkstuvo ir
pazeidziamy zony);
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10.

11.

e) specialis reikalavimai Zemés tkio laukams (pvz., $laito nuolydis, dirvos jsotinimas vandeniu ir karstiniai
plotai);

f) patogeny i$naikinimas prie§ nuimant derliy;

¢) minimaliy saugiy atstumy nustatymas (pvz., nuo pavirSinio vandens, jskaitant gyvuliams skirtus vandens
Saltinius, ar viety, kuriose vykdoma, pvz., akvakultiiros, Zuvivaisos, jiriniy bestuburiy akvakultiiros veikla,
plaukiojama ar vykdoma kita su vandeniu susijusi veikla);

h) Zenklinimas drékinimo vietose nurodant, kad naudojamas regeneruotas vanduo ir kad jis néra tinkamas gerti.

Specialios prevencinés priemonés, kuriy imtis gali bati aktualu, nustatytos 1 lenteléje.

1 lentelé. Specialios prevencinés priemonés

Regeneruoto
vandens kokybés Specialios prevencinés priemonés
klasé

A — Kiaulés neturi bati $eriamos pasaru, kuris buvo drékinamas regeneruotu vandeniu, jeigu
néra pakankamai duomeny, kad rizika konkreciais atvejais gali biiti suvaldyta.

B — DraudZziama nuimti sudrékinta ar palikta $lapia derliy.

— Neganyti Zindanciy pieniniy galvijy neiddziGivusiose ganyklose.

— Pries supakuojant pasarg jis turi bati i§dZiovinamas arba silosuojamas.

— Kiaulés neturi bati $eriamos pasaru, kuris buvo drékinamas regeneruotu vandeniu, jeigu
néra pakankamai duomeny, kad rizika konkreciais atvejais gali biiti suvaldyta.

C — Draudziama nuimti sudrékinta ar palikta $lapia derliy.

— Ganomi gyviinai neturi baiti ganomi ganyklose penkias dienas po paskutinio drékinimo.

— Prie§ supakuojant pasarg jis turi baiti i§dZiovinamas arba silosuojamas.

— Kiaulés neturi bati $eriamos pasaru, kuris buvo drékinamas regeneruotu vandeniu, jeigu
néra pakankamai duomeny, kad rizika konkreciais atvejais gali biiti suvaldyta.

D — Draudziama nuimti sudrékintg ar palikta $lapia derliy.

Tinkamos kokybés kontrolés sistemos ir procediros, jskaitant regeneruoto vandens stebésena pagal atitinkamus
parametrus, taip pat tinkamos jrangos prieZitiros programos.

sertifikuotg pagal ISO 9001 arba lygiavercius standartus.

Aplinkosaugineés stebésenos sistemos siekiant uztikrinti, kad bty pateikta stebésenos griztamoji informacija ir visi
procesai bei procediiros biity tinkamai patvirtinti ir pagristi dokumentais.

Tinkamos sistemos incidentams ir ekstremaliosioms situacijoms valdyti, jskaitant visy suinteresuotyjy Saliy
tinkamo informavimo apie tokius jvykius procediras, ir reguliariai atnaujinamas avarijy likvidavimo planas.

Valstybés narés galéty naudoti esamas tarptautines gaires arba standartus, pvz., Rizikos sveikatai vertinimo ir
pakartotinio negeriamojo vandens naudojimo valdymo gaires ISO 20426:2018, I§valyty nuoteky naudojimo
drékinimo projektams gaires ISO 16075:2015 ar kitus lygiavercius tarptautiniu lygmeniu priimtus standartus ar
PSO gaires kaip priemones siekiant sistemingai nustatyti pavojus ir vertinti bei valdyti rizikg, remiantis prioritetais
grindZiamu pozitriu, taikomu visai grandinei (nuo miesto nuoteky valymo siekiant t3 vandenj pakartotinai
panaudoti iki to vandens paskirstymo ir panaudojimo drékinimui Zemés tkyje tikslais, taip pat poveikio
kontrolés), ir konkreciai vietai biidingos rizikos vertinimu.

Uztikrinti, kad blity nustatyti jvairiy subjekty tarpusavio koordinavimo mechanizmai, siekiant garantuoti saugy
regeneruoto vandens gaminimg ir naudojimg.
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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/742
2020 m. geguzés 29 d.

dél Europos Sajungos ir Mauritanijos Islamo Respublikos susitarimo pasikeiciant laiskais, kuriuo

pratesiamas 2019 m. lapkricio 15 d. baigsiancio galioti Protokolo, kuriuo nustatomos Europos

bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos
galimybés ir finansinis jnasas, galiojimas, sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnj kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros
pastraipos a punkto v papunkdiu,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,
atsizvelgdama i Europos Parlamento pritarima ('),
kadangi:

(1)  pagal Tarybos sprendimg (ES) 2019/1918 (}) Europos Sajungos ir Mauritanijos Islamo Respublikos susitarimas
pasikeiciant laiSkais, kuriuo pratesiamas 2019 m. lapkricio 15 d. baigsiancio galioti protokolo, kuriuo nustatomos
Europos bendrijos ir Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos
galimybés ir finansinis jnasas, galiojimas (toliau — Susitarimas pasikei¢iant laiskais), buvo pasirasytas 2019 m.
lapkricio 13 d;

(2)  Susitarimo pasikei¢iant laiskais tikslas — sudaryti salygas Sajungai ir Mauritanijos Islamo Respublikai toliau
bendradarbiauti siekiant skatinti tausios Zvejybos politikg ir racionaly Mauritanijos Islamo Respublikos vandenyse
esanciy Zvejybos istekliy naudojima ir leisti ES laivams vykdyti Zvejybos veikla Siuose vandenyse;

(3)  Susitarimas pasikeiciant laiskais turéty bati patvirtintas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu tvirtinamas Europos Sajungos ir Mauritanijos Islamo Respublikos susitarimas pasikeiciant laiskais, kuriuo
pratesiamas 2019 m. lapkri¢io 15 d. baigsiancio galioti protokolo, kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Mauritanijos
Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, galiojimas.

(") 2020 m. geguzés 13 d. pritarimas (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() 2019 m. lapkricio 8 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/1918 dél Europos Sajungos ir Mauritanijos Islamo Respublikos susitarimo
pasikeiciant laiskais, kuriuo pratesiamas 2019 m. lapkricio 15 d. baigsiancio galioti Protokolo, kuriuo nustatomos Europos bendrijos
ir Mauritanijos Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnaas, galiojimas,
pasiraSymo Europos Sgjungos vardu ir laikino taikymo (OL L 2971, 2019 11 18, p. 1).
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2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sgjungos vardu pateikia Susitarimo pasikeiciant laiskais 6 punkte numatytg pranesima ().

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2020 m. geguzés 29 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
A. METELKO-ZGOMBIC

() Susitarimo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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KLAIDU ISTAISYMAS
2020 m. birzelio 3 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/730, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) 2017/1509 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies Demokratinei Respublikai,
klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 172 I, 2020 m. birZelio 3 d.)
Virelis ir 1 puslapis:

yra: ,2020 m. birzelio 3 d. TARYBOS [GYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/730, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) 20171509 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai®,

turi biiti: ,2020 m. birzelio 2 d. TARYBOS [GYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/730, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) 20171509 dél ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies
Demokratinei Respublikai;

1 puslapis:
yra: ,Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 3 d.%,

turi bati: L,Priimta Briuselyje 2020 m. birZelio 2 d.”
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